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Kiljusen herrasviden Helsinginmatka.

Kiljusen herrasvaki asui maalla, heilld oli sielld oma
maatilansa. Heit4 oli nelja, isd Kiljunen, lyhyt ja hyvin
lihava mies, kaljupédinen ja pulleasilméinen, diti Kilju-
nen, laiha kuin tikku, pitkdnendinen ja tihrusilméinen,
ja sitten pojat Méké ja Luru, jotka olivat aivan yhti
vanhat.,

Mokoé oli aivan isdnsid nidkéinen, ja arvaahan sen,
ettei han silloin juuri kaunis ollut. Kaljua pditd ei ha-
nelld tosin ollut, mutta muuten hin oli aivan isinsi
kuva. Luru taas oli ditinsd ndkdinen, ja arvaahan sen,
ettei hinkdin juuri kaunis ollut. Moékdn nimi oli oikeas-
taan Mikael ja Lourun nimi Lennart. Mutta sitd ei endd
kukaan muistanut, vaan kaikki sanoivat heitd Mokoksi
ja Luruksi.

Eiki heidin sukunimensikidin ollut oikeastaan
Kiljunen, vaan Kiljander. He olivat saaneet Kiljusen
nimen siksi, ettd aina pitivit niin suurta dinti. He
eivit osanneet ollenkaan puhua hiljaa, vaan huusivat.
Ja he huusivat, tapahtui mitd tahansa, hyvai tai pahaa.
Siksi he olivat saaneet nimen Kiljunen, ja he olivat lo-
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pulta itsekin jo siithen niin tottuneet, ettd nimittivit
itseadn Kiljusiksi.

He olivat piittineet tehdid huvimatkan Helsinkiin.
Tsd ja diti olivat sielld kylld usein kiyneet, mutta pojat
eivit koskaan. Ja kun Méké ja Luru jo olivat yhdek-
sanvuotiaita ja heidit oli lihetettivi kouluun syksylld,
niin isd ja Aiti paattivit ensin ndyttid heille kaupunkia,
jotta he eivit syksylld eksyisi sielld,

Oli kesidkuun 30 piivi, ja aamusta alkaen oli valmis-
tauduttu matkaan.

Olipa siind hilind4 ja huutoa, ennenkuin kaikkitava-
rat olivat koossa! Suureen matkakirstuun ahdettiin
isdn, didin ja poikien vaatteita.

Pojat olivat tahtoneet, ettd heiddn koiransakin pii-
sisi Helsinkid katsomaan. T#dmi koira oli pieni ja paksu
villakoira, ja sen nimi oli Pulla.

Nyt oli Pulla ensin saatava kiinni, ettd sille pantai-
siin kaulaan ketjut, joista sitd kuljetettaisiin. Mutta
kun Moko tuli ketjut kisissdin sen lihelle, niin ldksi
Pulla karkuun. Se juoksi pitkin pihamaata, ja Moko ja
Luru sen jdlestd. Ja koira haukkui ja pojat huusivat ja
isi ja diti toruivat. Oli siind ddntd! Ja ihmiset kaukana
kyldlld sanoivat: Mitd se Kiljusen herrasviki taaskiljuu?

Vihdoin saatiin Pulla kiinni. Se oli juossut lehti-
majaan eikd padssyt sieltd endd karkaamaan.

Silld aikaa kun isi ja diti antoivat palvelijoille mai-
riyksid talon hoidosta heiddn poissaollessaan, olivat
Moko ja Luru kuurupiilosilla. Ensin meni Moko piiloon.
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Hin kiipesi kaapin piille, josta alas tullessaan pu-
dotti kaksi suurta hattulipasta. Sitten meni Luru pii-
loon, ja kun hén oli laiha, meni hdn matkakirstuun ja
pudotti sen kannen kiinni. Ja kansi meni lukkoon!

Kesken leikkid ajoivat rengit hevoset kuistin eteen.
Toisilla kirryilld piti vietimin matkakirstu, toisella Kil-
jusen herrasviki asemalle. Renki nosti kirstun rattaille
ja ldksi ajamaan. ILurusta oli hauskaa olla kirstussa,
eikd hin hiiskunut mitdin, ajatteli vain: Nyt ei M6ko
minua 16ydakain!

Eihin Mokod hantd 16ytinytkddn. Ja kun piti 1ih-
dettdmin asemalle, niin koko talon viki etsi hdnta joka
paikasta huutaen: Luru! Luru! Luru!

Silld aikaa tuli Lurun yhd vaikeammaksi hengittdid
kirstussa, silld ilma alkoi loppua. Hin alkoi huutaa,
ja arvaahan sen, ettd se kuului, olihan hin Kiljusen Luru.
Renki, joka istui kirstun p#illd ajamassa, pelastyi, ja
hevonen peldstyi, ja vidhin ajan pééstd olivat hevonen,
renki, kirstu ja sen sisfissd Luru maantienojassa. Renki
koetti saada kirstua auki, mutta sehin oli mennyt luk-
koon.

Hin jatti hevosen maantielle ja juoksi taloa kohden
huutaen:

— Tuolla se Luru on maantienojassa kirstun sisalla!

Isd ja diti parkaisivat kauhusta. Ja kylla se kuului,
kun Kiljusen herrasvdki huusi. Kiireimman kautta
he ajoivat toisella hevosella sinne, missid Iuru oli maan-
tienojassa nurinmenneen kirstun sisalld. Kirstu kidn-
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nettiin oikeinpiin, ja Luru tuli ulos. Kummallista kylla
hin ei edes huutanutkaan, niin tukehduksissa hin
oli.

Kirstu nostettiin rattaille, ja Kiljusen herrasviki
nousi toisille rattaille ja he ajoivat asemalle péin, isd ja
Aiti istuen edessd ja Moko ja Luru takana. Oli ajettu jo
jonkun matkaa, kun molemmat pojat huusivat aivan
vht'aikaa. Ja he huusivat niin kovaa, etti isd ja &iti
pelistyivit, ja se oli jo paljon se, silld kylld he olivat
huutoon tottuneita.

— Miki nyt on hidtana? huusi 4iti.

— Pulla! Pulla jai kotiin! huusivat molemmat pojat.

Hevonen kdfdnnettiin ja kéytiin hakemassa Pulla
rattaille.

Asemalle ajettaessa pojat pitivit sitd sylissddn. Se
oli levoton ja koetti puraista poikia, ja arvaahan sen,
ettd se sen teki, kun Mokt koko ajan sitd nipisteli.

Pojat paittivat antaa Pullan juosta rattaitten ji-
lestd ja laskivat sen maantielle, itse pitden ketjuista
kiinni. Pulla oli pieni ja juoksi minki jaksoi.

Mutta isd katsoi kelloaan ja niki ajan olevan tépi-
ralla, Han alkoi ajaa kovempaa, ja silloin ei Pulla enidi
jaksanutkaan juosta. Se kaatui, ja kun pojat pitivat
ketjuista kiinni, niin se laahautui pitkin maantietd. Ja
tomu pollysi korkealle ilmaan.

Taas pojat huusivat.

Isdn tdytyi seisauttaa hevonen siksi, kunnes Pulla
oli nostettu rattaille.
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Ai ai, kuinka harmaa se oli, ja niin likainen, niin li-
kainen! Arvaahan sen, kun oli saanut kierié pitkin to-
muista maantietd.

Jo oltiin lahelld asemaa.

Samassa tuli juna asemalle,

Ja silloin kaikki, isd, diti, Moko ja Luru huusivat:

— Fi saa jattas!

Koko junanvdki aivan sdikéihtyi tatd melua, ja ko-
neenkidyttija unohti panna veturin liikkeelle, hin kat-
seli vain tuota joukkoa, joka tuli tdytti laukkaa ajaen
maantietd pitkin ja huusi ja huitoi kasillddn.

Olipa asemalla hilindsd, kun Kiljusen herrasviki
sinne pddsil Sellainen hilind, ettd luuli jo suuren tap-
pelun tulleen. Mutta eihiin sielld mitdén tappelua ollut,
Kiljusen herrasvaki vain matkusti Helsinkiin,

Matkakirstu vietiin tavaravaunuun, samoin Pulla,
silld koiria ei saa kuljettaa matkustajavaunuissa, ja Kil-
jusen herrasvaki lykattiin matkustajavaunuun.

Juna liksi liikkeelle.

Viisi minuuttia olivat Kiljuset aivan vaiti paikoillaan,
ja se oli merkillistd, silli tavallisesti he puhuivat ja
huusivat aina. Mutta matka asemalle oli ollut niin
seikkailurikas, etti he itsekin olivat himmistyneita
siitd, ettd nyt kuitenkin istuivat junassa.

Mutta kun viisi minuuttia oli kulunut, pujahtivat
Moké ja Luru vaunusillalle. Sielld alkoi Moko ajatella,
mitenkihin Pulla voi. Hin tiesi, ettd Pulla oli junan
viimeisessd vaunussa, joka oli tavaravaunu.
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— Mennéddn katsomaan Pullaa, sanoi Moko Iurulle.

Juna kulki silloin yliméiked ja siis tavallista hiljem-
pdd. Moko hyppési junasta pois. Luru olisi seurannut,
ellei olisi nahnyt, miten Méko kaatui ja kieri pitkdn mat-
kaa radan sivua myoten. Hén jatti sen siis itse teke-
mittd. Samassa tuli kondukt6ori ja ajoi Lurun vau-
nuun sisélle.

Kun Luru tuli sinne yksindin, kysyi diti heti:

— Missd Moko on?

— Moko hyppési junasta, vastasi Luru.

— Hyppési junasta! huusivat isd ja diti yht'aikaa.

— Hin meni katsomaan Pullaa. En mind tiedd
padasiko han, sillda hin kieri pitkin radan sivua. Meni
aivan ympéri, noin, noin, niinkuin kerd tai niinkuin
Pulla sielli maantielld, selitti Luru.

Olipa se hilind4 ja huutoa, joka nyt syntyi!

Vaunun seindssd oli hdtdjarru, sitd vedettiin, ja juna
pysdhtyi. Ja kaikki huusivat, tietysti Kiljuset itse
enimmin. Thmiset pistivdt pdiansd ikkunoista ulos, ja
kun kuulivat, ettd erds poika oli pudonnut junasta, niin
alkoivat kaikki huutaa.

Thmisid tuli vaunuista ja astui radalle, ja suuri
lauma, Kiljuset etunendssi, ldksi juoksemaan sinne,
mistd juna oli tullut. Muutamat kompastuivat ratapolk-
kyihin, mutta nousivat taas ja jatkoivat juoksua.

Léytyihan Moké. Hén poimi mansikoita radan reu-
nalla. Tikainen hin oli, hyvin likainen, mutta aivan
terve. Kun hidn oli niin lihava, ei hin ollut loukan-
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nutkaan itseddn junasta pudotessaan. Hin oli vain
kierinyt ja toyssyellyt kuin pallo.

Kiljuset huusivat ilosta nahdessian toisensa. Ja
aivan vieraatkin ihmiset syleilivit Mokod. Sitten
kaikki palasivat takaisin junaan.

Nyt pantiin Moko ja Luru istumaan vaunun penkille
vastapditd vanhempiaan ja ankaran rangaistuksen uhalla
kiellettiin heitd liikkumasta paikoiltaan.

Parin tunnin paistd tultiin Helsinkiin. Fi juna-
matka sen pitempi ollut. Asemalla isd piteli Mokostd ja
iti Lurusta kiinni, jotteivit he katoaisi vientungoksessa.
Suuren huudon jilkeen he saivat kantajan kisiinsi ja
antoivattdméin toimeksi hommata Pullanja matkakirstun
tavaravaunusta esiin. Pulla otettiin samaan matkaan
heiddn kanssaan, mutta matkakirstu lihetettiin hevo-
sella hotelliin, jonne Kiljuset olivat padttineet aset-
tua asumaan pariksi piiviksi. He piittivat astua jal-
kaisin hotelliin, ndyttd4dkseen samalla kaupunkia pojille.

Rautatientorilla kulki raitiotievaunu, ja Moké ja
Luru tahtoivat paiistd silld ajamaan. Isi ja 4iti suostui-
vat sithen. Kun vaunu jo oli litkkeelld, juoksivat he sen
jalestd huutaen ja huitoen kisilliin. Vaunu pysdhtyi,
ja Kiljusen herrasvilki, kaikki viisi, silld olihan Pullakin
matkassa, kiipesi vaunuun. He olivat téintuskin ennét-
tdneet istumaan, kun isd Kiljunen huusi:

— Hyvinen aika! Me ajamme aivan vAdrddn suun-
taan! Seis! Seis!

Suurella hilinglld he kiipesivit taas pois vaunusta,
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joka jo oli paddssyt Villenkadun kulmaan, ja alkoivat
juosta takaisin asemalle piin, Pulla edelld, pojat jilestd
ja viimeisini isa ja aiti. ;

Tultuaan jilleen aseman luo mietti isi Kiljunen.
Lopulta hin sanoi:

— Se vaunu, joka vie hotelliin piin, kulkeekin
Aleksanterinkatua pitkin.

Rautatientorilta johtaa lyhyt Hakasalmenkatu Alek-
santerinkadulle. Sitd pitkin he nyt alkoivat juosta.
Tietysti keskelld katua, silli katukiytidvilld he olisivat
kaataneet kumoon kaikki ihmiset.

Sielld jo kulki raitiotievaunu Aleksanterinkatua
pitkin, Isd Kiljunen huusi:

— Seis! ja heilutti lakkiaan.

Aiti Kiljunen huusi:

— Seis! ja heilutti neniliinaansa.

Moké ja Luru kiljuivat:

— Seis! ja heiluttivat kiisiddn.

Ja Pulla haukkui ja heilutti hintdansi.

Kaikki ihmiset pysihtyivit ihmettelemddn tata
mellakkaa. Vaunu oli pysdhtynyt, ja Kiljuset kiipesivit
laghittden sisddn.

He olivat niin hengéstyneitd juoksemisesta ja huuta-
misesta, etteivdt ennittineet sanoa eikid tehdi mitdan,
ennenkuin jo olivat hotellinsa edessi.

Sinne oli jo tuotu heiddn matkakirstunsakin. He
saivat huoneen ja menivit sinne puhdistamaan itsedén,
silld olivathan he kovasti tomuisia.
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Hotellin palvelijatar, joka naki, millaisessa tilassa
he olivat, sanoi:

— Tialld on aivan lahelld kaksi kylpyhuonetta, jos
herrasviki tahtoo niitd kiyttii.

Moké ja Luru seurasivat palvelijatarta katsomaan,
millaisia ne olivat, silli kun he eivit koskaan ennen
olleet kdyneet kaupungissa, eiviat he tienneet niistd
mitdan, Pulla seurasi heitd.

Palvelijattaren mentyi he jiivit kumpikin eri kylpy-
huoneeseen ja avasivat kaikki hanat. Sitten Moko pani
Pullan uimaan ammeeseen, ja sitten Luru teki samoin
omassa kylpyhuoneessaan. Kun hanat olivat auki,
tulivat ammeet pian niin tiyteen vettd, etti se meni
yli reunojen. Pojat eivit osanneetkaan hanoja sulkea,
vaan jattivit ne auki ja menivit sithen huoneeseen,
jossa isd ja diti olivat. Sielld heiddn kasvonsa pestiin,
tukka kammattiin ja vaatteet harjattiin.

Mutta hotellissa alkoi kuulua kovaa huutoa.

Kiljuset liksivit katsomaan, miti se oli. Kylpyhuo-
neista tuli kdytiviin vetti aivan virtanaan. Sitd lai-
nehti kaikkialla. Mo6ko ja Luru huusivat riemusta ja
astelivat vedessd lydden jalkojaan siihen niin, ettd vesi
roiskui korkealle.

Olipa siind ty6td ja vaivaa, ennenkuin hanat olivat
suljetut ja kaikki taas kdytidvissi kuivattu. Hotellin
isantd torui Kiljusia, isd ja aiti huusivat pojilleen, ja
Moké ja Luru nauroivat télle vedenpaisumukselle.

Nyt laksivit isd ja diti ndyttdméddn pojille kaupun-
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kia. Senaatintori oli aivan ldhelld, ja sen keskelldi on
Aleksanterin patsas. Pulla alkoi tietysti heti haukkua
pronssileijonaa, joka on patsaan juurella. Moko ja Luru
tahtoivat koettaa, voiko sen seldssi ratsastaa, ja sa-
massa he jo olivatkin kiivenneet sen selkidin.

Mutta torin varrella on poliisikamari, eivatka poliisit
salli kiipeilemistd leijonan selkéin. Sieltd huudettiin:

— Pois, pojat, sielti!

Moko ja Luru pelistyivit, tulivat alas ja liksivit
juoksemaan pakoon. Poliisikamarista ryntédsi kymme-
nen poliisia heiddn perddnsd. Pojat edelld, isd ja &iti
heidan jalestddn ja nuo kymmenen poliisia ja Pulla vii-
meisind juoksivat Nikolainkirkon korkeita portaita
ylos. Padstyddn kirkon luo nikivit pojat sen seinilld
rautaiset tikapuut ja alkoivat kavuta niitd ylos. Isi ja
daiti, jotka tahtoivat pidattda heitd, kiipesivdat heidin
jdlessddn. Ja poliisit, jotka tahtoivat ottaa heidét kiinni,
tulivat kaikki kymmenen heidin perdssiin. Katolle
pddstyddn alkoivat pojat juosta kirkon kupukaton ym-
péiri, ja vanhemmat sekd poliisit heididn jalessdadn.

Pulla oli ja4dnyt alas ja haukkua rikytti sielld vimma-
tusti. Kierrettydin kupukaton tulivat pojat jalleen tika-
puitten luo ja alkoivat kiivetd alas, isd ja diti jilessd ja
poliisit viimeiseksi. Alhaalla otti Pulla heiddt suurella
ilohaukunnalla vastaan.

Pojat juoksivat kirkon portaita alas ja toiset heidin
jilessddn. He juoksivat yli Senaatintorin ja pitkin So-
fiankatua Kauppatorille. He juoksivat huutaen, silld
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tietysti he kaikki huusivat, yhi eteenpiin satamaa koh-
den. Sielld tuli meri vastaan.

Pojat eivit voineet hillitd vauhtiaan, vaan mulskah-
tivat veteen. Isd ja diti peldstyivit ja hyppésivit heitd
auttamaan. Poliisit pelkidsivit heiddn hukkuvan ja
seurasivat perissi.

Olipa silloin vedessd pulikoitsijoita! Moké ja Luru
uivat ja huusivat,ja Pulla ui heiddn jdlessdadn. Isd ja
aiti kiljuivat ja koettivat saada pojista kiinni. Ja polii-
sit koettivat auttaa heitd kaikkia vedestd.

Kaupungilla oli paljon viked liikkeelld, ja ne juoksi-
vat kaikki katsomaan tdtd hilindd. Niitd tuli joka ta-
holta, ja kohta oli tori niin tdynnéd kansaa, ettd raitio-
tievaunutkaan eivit péddsseet kulkemaan, vaan liikenne
oli pysidytettava.

Pulla padsi erddsti kohdasta rannalle, ja Iuru seurasi
sitd, ottaakseen sen kiinni. T#td eivit toiset uidessaan
huomanneet.

Vihdoin saatiin Kiljusen herrasviakirannalle, ja kaikki
kymmenen poliisia nousivat vedestid ylos. Silloin huo-
masivat Kiljuset, ettd Luru oli poissa.

— Hin on hukkunut! huusivat he, ja isd, diti seki
Moko hyppisivat jalleen veteen etsidkseen hanti.

Poliisit, joiden tehtavinid on etsid hukkuneita, hyp-
pasivat tietysti myoskin. Ja sielld nyt koko joukko oli
uudelleen meressi!

Poliisit sukelsivat,ja Moko ja diti sukelsivat. Isd oli
niin lihava, ettei hin mitenkidin péidssyt veden alle.

2 — Kiljusen herrasvitki.
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Olipa se sukeltamistal Vesi aivan kuohui. Ja ihmiset
rannalla huusivat kauhusta, kun luulivat pienen pojan
sinne hukkuneen. Jota enemmiin he huusivat, sité&enem-
min kokoontui kansaa torille. Olipa siind tungostal

Torilla oli Turu viimein saanut Pullan kiinni ja tuli
katsomaan, miksi kaikki niin kovasti huusivat. Kum
hin niki vanhempansa, veljensé ja poliisit yhd sukelte-
lemassa, huusi han:

— Mitéd te sieltd etsitte?

Isd niki Lurun ja huusi ilosta, ja diti huusi, ja Moko
huusi, ja koko kansa torilla huusi ilosta. Olipa siind
ilohuutoa yhdeksi kertaa!

Kaikki nousivat vedestd pois,ja mirkid he olivat,
aivan lapimirkid. Kiljuset menivit hotelliin muut-
tamaan toiset vaatteet ylleen, ja poliisit ldksivit
poliisikamariin kuivaamaan univormujaan. Ja kansa
hurrasi heiddn kulkiessaan. Se oli suuri juhlapaivd Hel-
singissi.

Nyt saivat Kiljuset riisua aivan kaikki vaatteensa
ja muuttaa kuivat ylleen. Ensin otettiin alusvaatteet
esiin.

Mokalla oli vasta paita yllddn, kun han toisten huo-
maamatta pujahti ovesta ulos ja liksi juoksemaan ho-
tellin portaita alas. Alhaalla koetti ovenvartija hinti
pidattdd, mutta Moko livahti hdnen kisistiddn ja péadsi
Kauppatorille.

Is4 ja 4iti huomasivat Mékon kadonneen ja unohtaen,
ettei heillakidn ollut muuta kuin alusvaatteet paallddn,
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laksivit etsimddn hantd. Kuultuaan, ettd Moko oli juos-
sut torille, juoksivat hekin sinne.

Olipa se merkillinen niky! Edelld juoksi Moko pai-
tasillaan, ja hintid ajoi takaa muu Kiljusen perhe. Lu-
rulla oli hinellikin ainoastaan paita, isédlld oli alushou-
sut jo jalassaan ja didilld alushame paalladn,

Kaikki ihmiset huusivat himmistyksesti heidit
nihdessdin, silld eihdn kukaan Helsingissd kulje kadulla
alusvaatteillaan. Mutta Kiljuset eivit siti muistaneet.
He nikivit Mokon juoksevan laivarantaan ja riensivit
jalestd sinne.

Rannassa oli venidldinen héyrylaiva, joka oli juuri
lahtemissd Viaporiin. Moké tahtoi matkustaa laivassa
ja hyppisi sithen juuri silloin, kun se erkani rannasta.

Isi, aiti, Luru ja Pulla tulivat huutaen rantaan. Pulla
ei huutanut, se haukkui, mutta muut Kiljuset huusivat.

FEihdn hoyrylaiva silloin endd kidantynyt, vaan
mennd hurisi eteenpdin. Kiljuset aivan kauhistuivat,
luullen, ettid nyt M6ko meni ainiaaksi pois.

Rannassa oli toinen héyrylaiva. Kiljuset menivit
sithen ja luvaten suuren summan rahaa saivat ko-
neenkayttdjan lidhtemiin ajamaan takaa toista laivaa.
Isi Kiljunen huusi edellistid pysdhtyméin, ja kun hinen
ddnensi ei kuulunut, niin hin pani laivan pillin soimaan.
Ja se vihelsi ja vonkui niin, ettid koko kaupunki kaikui.

Timén kuuli Moké ja pani venilidisen laivan pillin
myo6skin soimaan, silld hin oli nihnyt perimiehen vie-
ressd nuoran, josta vetdmailld sai pillin soimaan.



22

Kun satamassa olevissa laivoissa kuultiin téllaista
viheltimistd, niin liksivdt he kaikin jdlesti, silla kaikki
kuulivat, ettd jokin suuri vaara oli lihelld. Meri oli ai-
van mustanaan laivoja, silla Helsingin satamassa oliniita
kesiilla aina hyvin paljon. Sielli oli suuria ulkomaan-
laivoja ja pienii saaristolaivoja ja moottoriveneitid. Ja
kun ne olivat aina ajamaisillaan toistensa pédille, téy-
tyi niiden panna vihellyspillit soimaan. Oli siind jos
jonkinlaista ddntd. Suuret laivat porisivit, pienemmit
pirisivdt ja pienet pirisivit. Ja melu oli niin kauhea,
etti kaupungin kaikki asukkaat riensivit suurin joukoin
rantaan katsomaan, miki oli hitini.

Kun Viaporissa ndhtiin, ettd kaikki Helsingin laivat
tulivat vendldisen laivan jilestd hirvedlld hilinidlla ja
parinélld Viaporia kohden, niin luultiin koko kaupungin
tulleen hulluksi ja hyokkadvian linnoitusta vastaan.
Kaikki kanuunat kiddnnettiin kaupunkiin péin, ja koko
sotaviki oli aseissa.

Venildinen laiva, jossa Mokd paitasillaan oli, laski
Viaporin rantaan. Pian tuli Kiljusen muukin perhe toi-
sella laivalla. Kylld viaporilaiset himmistyneini kat-
selivat tdtd herrasviked, jolla ei ollut pailldan muuta
kuin alusvaatteet.

Ilosta huutaen syleilivit Kiljuset toisiaan. Pian
saatiin viaporilaisille asia selvitetyksi, ja silloin kaikki
nauroivat oikein makeasti.

Kun Kiljusilla oli niin vdhdn vaatteita yllddn, niin
annettiin heille lainaksi sotilaitten univormuja. Kyllapa



he olivat hullunkurisen nikoisii niissi pukimissaan, var-
sinkin pojat, joilla takki laahasi maata ja jotkatavan-
takaa kompastuivat siithen.

Kiljuset palasivat laivalla takaisin Helsinkiin. Olipa
se komeata tuloa, silli kaikki muut laivat seurasivat
heita. :

Satama oli aivan tungokseen asti tdynni kansaa,
kun he astuivat maihin. Pian selvisi kaikille, miki oli
ollut tdm#n melun aiheena. Ja silloinpa naurettiin ja
hurraahuudoilla otettiin Kiljusen perhe vastaan rantaan
tullessaan. Ja kannattikin hurrata, silldi he olivat
niin perin merkillisen n#kéisid venildisten sotilaitten
takeissa.

Kiljuset olivat aivan liikutettuja tédstd vastaanotosta.
He eivit koskaan olisi voineet kuvitellakaan, ettd pdi-
kaupunki ottaisi heidit vastaan sellaisilla suosionosoi-
tuksilla.

Padstyddn hotelliin, jossa kaikki palvelijat, oven-
vartijasta kyokkipiikoihin ja kenginkiillottajiin asti,
olivat heitd wvastaanottamassa, menivit he huonee-
seensa jilleen pukeutumaan omiin vaatteisiinsa. Sen
tehtyaan he tilasivat itselleen ruokaa ja soivit suurella
ruokahalulla, silld olivathan he sind piaivani olleet ko-
vasti liikkeelli.

Koko paivillisen ajan seisoi kaksi palvelijaa heiddn
pOytdnsd ddressd ja kolmas kuljetteli heille ruokia. Kil-
juset luulivat tdtd palvelijoiden suurta méirdd kohte-
liaisuudeksi, mutta se olikin hotellin isinnin keksimi
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varokeino. Han pani Kiljusille vartijat, jotta namit
eivit voisi saada mitddn odottamatonta jéalleen aikaan.

Syé6tyddn pédattivat isd ja diti mennd Korkeasaa-
reen nayttimiin Mokoélle ja Lurulle sielld olevaa eldin-
kokoelmaa. Heiddn tultuaan kadulle oli Helsingin
poliisimestari viiden poliisin kanssa heitd odottamassa.
Tamakin oli varovaisuustoimenpide poliisilaitoksen puo-
lelta, jotta Kiljuset eivdt saisi mitddn odottamatonta
aikaan.

Poliisit saattoivat Kiljusen herrasvien laivarantaan,
ja Kiljuset luulivat, ettd tdmikin oli kohteliaisuutta.

Kun herrasviki ilman mitddn hiiriotd oli pddssyt
Korkeasaareen meneviin laivaan ja se olilihtenyt liik-
keelle, sanoi poliisimestari poliiseille:

— Nyt saa Helsingin kaupunki kai olla vdhin aikaa
rauhassa.

Hin jai kuitenkin rantaan katsomaan, péisiko laiva
onnellisesti Korkeasaareen,

Eihdn se padssyt!

Aivan puolitiessi se pysihtyi, ja sieltd kuului niin
kamalaa huutoa, ettd kylmit vireet kivivit poliisimes-
tarin ruumiin ldpi.

Mit4 oli laivalla tapahtunut?

Moko ja Luru olivat alussa katselleet koneiden kayn-
tid ja sitten menneet laivan perdin. Taaltd he kenen-
kddn huomaamatta kiipesivit laivan katolle. Isd ja diti
Kiljunen etsivit poikiaan, ja kun ei niitd mistdan 16y-
detty, niin he alkoivat huutaa.
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— Ne ovat hukkuneet! huusivat he.

Kaikki laivassa-olijat kauhistuivat ja alkoivat hekin
huutaa. Kone pysidytettiin, ja kaikki katselivat ympéa-
rilleen, eik6 veden pinnalla nikyisi lapsia.

Tilld vilin olivat poliisit tulleet toisella laivalla
apuun. Kuultuaan, mitd etsittiin, sanoivat he:

— Tuollahan pojat ovat laivan katolla!

TLaiva pédidsi jatkamaan matkaansa Korkeasaareen,
ja pojat otettiin katolta alas. Poliisimestari ensin aikoi
tulla miehineen vartioimaan, mutta palasikin kaupun-
kiin.

Korkeasaaressa pojat juoksivat erilleen vanhemmis-
taan. Kun he nikivit kaikki eldimet hakeissdin, tuli
heidan niitd sddli ja he paattivit paidstdd ne vapaiksi.
He olivat tottuneet kiyristetylld naulalla avaamaan
lukkoja; nyt he etsivdt nauloja, loysivitkin, ja tekivit
niistd lukkojen avaajia.

Syntyipé saarella hilindid, kun kaikki pedot véhitel-
len tulivat hikeistddn maalle. Ensin ne ajoivat ainoas-
taan toisiaan takaa, mutta lopulta ihmisidkin, jotka pe-
loissaan eivat tienneet, minne olisivat paenneet.

Thmisid juoksi pitkin saarta, ja karhut, pukit, hir-
vet, sudet, ketut ja kaikki muut eldimet niiden jilesta.
Thmiset parkuivat ja eldimet karjuivat.

Olipa se eldmaal!

Kun ei muita pakopaikkoja ollut, ja saazella oli pal-
jon viked, niin ihmiset kiipesivét puihin. Ja pian niki
kaikkialla puiden oksilla istuvia, itkevid ja huutavia
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olentoja. Ja eldimet pitivit alhaalla hauskaa ja tanssi-
vat saadessaan taas olla vapaudessaan.

Kiljusen isd ja aiti huusivat poikiaan, ja kuuluihan
heidan dinensid yli muiden huudon. Mok ja Luru juok-
sivat ravintolan luo, jonka katolla isd ja &iti monen
muun kanssa istuivat.

Pian levisi sana Helsinkiin tdsti kauhistuksesta.
Kaikki riensivdt apuun, ja meri oli mustanaan laivoja
ja veneitd, mutta kukaan ei uskaltanut nousta maihin.
Lopulta tuli palokunta ja toi suuren héyryruiskunsa.
Ruiskuttamalla vettd petojen pdille saatiin ne mene-
maan takaisin hakkeihinsd. TIhmiset uskalsivat tulla
puista alas ja juoksivat rantaan, jotta piisivdt laivoi-
hin s

Vihdoin olivat kaikki muut eldimet hédkeissddan
paitsi karhut, jotka eivit uskaltaneet mennd hikkiinsd.
Sielld oli Pulla. Se oli sinne paennut petoja ja haukkua
rahisi nyt sielld vimmatusti, niin etti karhutkin pelka-
sividt. Moko ja Luru saivat sen sieltd pois, ja silloin saa-
tiin karhutkin hikkiinsi, ja Korkeasaaressa oli taas rau-
hallista.

Kaikki ihmiset palasivat kaupunkiin, Kiljusen her-
rasvaki mydskin.

Piiva oli ollut niin rasittava, ettd he paattivat menna
varhain levolle. Heiddn mielestdin oli Helsinki hywvin
hauska kaupunki ja ihmiset hyvin ystivillisid, varsin-
kin poliisit, jotka aina seurasivat heiti. Vollikin oli
kaksi poliisia heiddn ovensa takana vartioimassa, jotta
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he eivit padsisi yolld saamaan mitddn odottamatonta
aikaan.

Kiljuset olivat niin visyneiti, etteivit olisi jaksa-
neetkaan mitddn erikoista hommata.

Mutta tuli aamu!

Kiljuset olivat levidnneet, olivat senvuoksi hyvilld
tuulella, ja silloin oli tdysi syy pelatd, ettd heille tapah-
tuisi taas jotain odottamatonta.

Ja tietysti tapahtui heti, kun pojat olivat padsseet
vuoteistaan ylos!

He kurkistivat kaytdvdan. Poliisit olivat poissa.
Nyt he arvelivat tuottavansa koko hotellille suuren
ilon. Kylldpa olikin heiddn tuottamansa ilo hyvin mer-
killinen. He alkoivat juosta pitkin hotellia ja huutaa:

— Tuli on irti! Tuli on irti!

Hotellissa. oli hyvin paljon matkustajahuoneita, ja
kaikista niistd juoksi ihmisid ulos. Olipa siind hilind4
ja melua! Ja miten nuo kaikki ihmiset olivat puettuja!
Useimmat nousivat suoraan singyistdin ja juoksivat
portaita alas. Naiset huusivat ja miehet huusivat pe-
losta ja kauhusta.

Mutta kun he huomasivat, ettid kaikki olikin ollut ai-
noastaan turhaa hilyytystd, niin silloinpa vasta he oi-
kein huusivatkin. Mutta nyt se oli kiukusta. Kylld oli
hotellissa melua ja hilinii.

Hotellin isdntd kiski Kiljusia muuttamaan vield
samana piivind pois, silli heiddn olonsa teki koko
hotellin rauhattomaksi.
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Koko Kiljusen herrasviki, Pulla siithen luettuna,
liksi nyt kaupungille, tietysti poliisin vartioimana.
He aikoivat etsii itselleen asuntoa kaupungin rauhalli-
simmalta puolelta, Kaivopuistosta. Isi Kiljusen mie-
lesti olivat muut saaneet rauhattomuuksia aikaan, ei-
vatks he.

Kauppatorilla he nousivat siihen raitiotievaunuun,
joka menee Kaivopuistoon pdin. Vaunussa ei ollut
ketddn muita kuin he.

Isi ja 4iti menivdt Pullan kanssa sisddn, Méko ja
Luru vaununkuljettajan luo, vaunun etuosaan. Vaunun
kondukttori meni siirtimddn vaihdetta, jotta wvaunu
piidsisi Kaivopuiston raiteelle, silli Kauppatorilta haa-
raantuu raiteita moneen suuntaan.

Kun konduktéori oli siten vaunusta poissa ja kul-
jett;clja hetkiseksi laksi hdnkin torille, niin pojat tarttui-
vat sithen veiviin, jolla sihké yhdistetiin vaunun ko-
neeseen. He vainsivat tdyden sihkoén koneeseen!

Ja kylld se tuntuikin heti!

Vaunu oikein syoksyi eteenpidin. Sinne ne jaivit
torille huutamaan sekd konduktoori ettd kuljettaja.

Jo alkoivat Kiljusetkin huutaa, niin huimaavaa
vauhtia mentiin rataa mydten eteenpdin. Pian oltiin
Kaivopuiston kohdalla. Ja siitd Tehtaankatua eteen-
péin.

Kiljusten vaunu sai pian kiinni edelld kulkevan vau-
nun, jonka tdytyi, jotta ei tulisi yhteentormiystd, vuo-
rostaan lahted samanlaista kyytid eteenpain.
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Nyt ajoi kaksi vaunua hurjaa vauhtia peridtysten.

Olipa se menoa! Niin sitd kiidettiin Laivurinkatua
ja Fredrikinkatua ja Ison-Roopertinkatua. Ja aina
edelld kulkevat vaunut saivat nekin lihted samaa kyytia
kulkemaan.

Se oli komeata menoa!

Erottajatorin kautta tultiin Vlioppilastalolle. Silloin
oli vaunuja jo nelji. Sielldi ne ajoivat edelleen mene-
méadn kaksi muuta vaunua, jotenka niiti nyt oli yh-
teensd kuusi.

Ja voi sitd menoa pitkin Aleksanterinkatua!

Kaikissa niissi viidessd vaunussa, joka huhkivat
Kiljusten vaunun edelld pakoon, soitettiin kelloa aivan
vhtd paatd, ja vaunuissa olevat ihmiset huusivat ja par-
kuivat, ja kadulla huudettiin, ja koko kaupunki oli
aivan mullinmallin kauhusta.

Ja niin Kiljuset pelkdsivit, ettd istuivat vain vau-
nussaan eivatkd edes huutaneet.

Kaikki kuusi vaunua tulivat taas Kauppatorille.

Sielld oli vaihde asetettu S66rn#isiin piin menevid
vaunuja varten. Ja koko tima vaunurivi kiiti nyt Seura-
huoneen ohitse, kiersi sen nurkan taakse, meni senaa-
tin ohitse ja Nikolainkadulle, ajaen yhd uusia vaunuja
edelldin, niin etté niité oli jo kahdeksan.

Kun tdmi hurja, kaikkia kauhistuttava jono tuli
Unioninkadulle ja Pitkdnsillan yli meni S66rniisiin
péin, niin oli vaunuja jo kymmenen.

Séornadsin puolella on tehdas, josta johdetaan sih-
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kod raitioteille. Sielli huomattiin ja kuultiin tdmin
joukon tulo, silld kuulihan sen, kun kaikkien vaunujen
kelloja soitettiin ja kaikki ihmiset huusivat. Tehtaassa
seisautettiin heti sihkokoneet, ja silloin tiytyi vaunu-
jen itsestddn pysdhtyd.

Kaikki vaunuissa olleet ihmiset vapisivat vield sit-
tenkin, kun padsivit alas vaunuista, ja kalpeita olivat
Kiljusetkin.

He ajoivat ajurilla hotelliin, jossa ei en#i tahdottu
uskaltaa ottaa heitd vastaan. Piddsivit he sentddn
lepdamadn taman hurjan matkansa vaivoista.

Heiddn levitessddn oli suuri kansalaiskokous Senaa-
tintorilla, jossa keskusteltiin, miten Helsinki voisi va-
pautua Kiljusista, silla kaikki aivan pelkésivit, mitd he
voivatkaan keksii, jos saavat jiidd. Kun he eivit ol-
leet tehneet mitdin suorastaan lakia rikkovaa, niin
el heitd voitu vangitakaan. Aiottiin antaa heille kau-
pungin puolesta vapaa asunto ja ruoka hotellista,
jos he suostuisivat aina pysymiidn sielld. Mutta kun
hotellin iséintd ei mistdin hinnasta tahtonut pitda
Kiljusen perhettd luonaan, niin piddtettiin pyytda
heitd lahtemédan pois Helsingistd.

Pyyntod tekemdadn liksi poliisimestari, pormestari ja
senaatin varapuheenjohtaja. Kiljusille luvattiin yli-
madrdinen juna kotiin.

Isd ja diti Kiljunen olivat aivan liikutettuja tidstda
kunnianosoituksesta. He pakkasivat tavaransa matka-
kirstuun ja laksivit rautatieasemalle.

3 — Kiljus-n herrasviiki.
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Kukaan ajuri ei uskaltanut lihted viem#ddn heitd
asemalle, niin peldttiin heidin saavan jotain odottama-
tonta aikaan. Kiljuset siis kivelivit hotellista asemalle.

Kaikki liikkeet olivat suljetut koko kaupungissa, ja
kadut olivat tiynni kansaa, silli kaikki tahtoivat nihdi
heidat.

Ja Kiljuset astuivat pitkin Esplanaadinkatua. Edelld
kulki Pulla, sitten Mo6koé ja Luru, sitten isd ja iiti ja
heid4n takanaan nelji poliisia kantamassa matkakirstua.
Kaikkien hurratessa he astuivat eteenpiin, kddntyivit
Mikonkadulle ja sielti Rautatientorille ja sitten ase-
malle, jossa yliméddrdinen juna heiti odotti.

Olipa se juhlallinen 14hto!

Ja kun juna ldksi liikkeelle, hurrasivat kaikki. Ja
sitten koko kaupunki hengéhti helpotuksesta, kun Kil-
jusista oli pédsty.

He piidsivit jokseenkin onnellisesti kotia. Asemalta
saivat hevosen ajaakseen omaan taloonsa. Kotiportilla
pojat kajahuttivat hurraahuudon kotivielle; silloin he-
vonen pelistyi ja kaasi koko Kiljusen herrasviden suu-
reen rapakkoon, joka oli syntynyt yon aikaan sateesta.

Kiljuset nousivat kuraisina ylés ja menivit taloon.

Niin péddttyi heiddn ensimdinen Helsinginmatkansa.



Kiljusen herrasvden kalastusmatka.

Eihin se mitdin merkillistd ole maalla, ettd lihde-
tain kalastamaan, mutta kun Kiljuset ldksivit sille
retkelle, niin oli koko kyld jinnityksessi, silld kun Kil-
jusiﬂe aina tapahtui jotain odottamatonta, tiedettiin
heidin taltikin matkalta palaavan monenmoisten seik-
kailujen jalkeen.

Ja olikin se kalastusmatka merkillinen, niin ihmeel-
linen, etti vain Kiljusen herrasvielle saattoi sellaista
tapahtua.

Koko kylid oli katsomassa heidin lihtédin. Venee-
seen oli viety ruokakori ja kahvikojeet, silld Kiljuset
aikoivat koko péivin, ehkd vield seuraavankin viipyéd
retkellddn. Niin sitdi mentiin veneeseen, ja kylildiset
lykkisivit sen vesille. '

JIsé Kiljunen piti peréd, aiti istui Pullan kera kokassa,
ja pojat soutivat. Olipa se merkillistd soutamista, Moko
huopasi ja Luru souti, ja seurauksena siitd oli, ettd vene
pyori yhdessa paikassa ympari.

Nyt tuli isi soutamaan ja pojat pantiin perdd
pitimdin, josta oli seurauksena se, etti vene vi-
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han ajan pddstd tulikin kyldldisten riemuksi ran-
taan.

Moni jo ajatteli, pddseeké Kiljusen herrasviki lai-
sinkaan sen pitemmaille, 5

Juuri kun taas piti lihdettdmén rannasta, huomasi
isd Kiljunen, ettd heilld ei ollutkaan riippakivia venees-
sdin, silld he aikoivat onkia erdiin saaren lihelld. Kylédldi-
set kantoivat kaksi hyvin suurta kiveid veneeseen, ja
sitten sitd taas lihdettiin. Pojilta otettiin perdmela
pois, ja isi Kiljunen alkoi yksindin soutaa, Siten padstiin
vhi etddmmaille rannasta.

Kun oli tultu tuon saaren lihelle, alkoivat Kiljuset
valmistautua onkimaan.

Olipa siind huutoa ja melua, kun kukin etsi onki-
vehkeitddn. Ja kun kalat pelkddvit diantd, niin eivit
Kiljuset varmaankaan olisi saaneet sielli ainoatakaan
kalaa.

Mutta eivit he piisseet edes koettamaankaan onkia,
kun heille tuli este. Ja syy oli seuraava. Silld aikaa kun
isd Kiljunen sitoi toisen suuren kiven nuoraan kiinni ja
laski sen veteen riipaksi, jotta vene pysyisi heiddn on-
kiessaan samalla paikalla, arvelivat Mdko ja Luru, ettd
veneeseen oli saatava vettd, jotta ne kalat, jotka he ai-
koivat saada, pysyisiviat kavemmin elossa.

Isdn ja aidin huomaamatta he ottivat veneen tapin
pois, ja Luru pisti sen huomaamattaan taskuunsa.

Pojat katselivat iloissaan, miten vesi pulppusi avoi-
mesta tapinreijdstd sisddn.



Aiti huomasi ensin, ettd vetti oli veneess, ja kiljaisi:

— Tappi on auki!

Silloin isd huusi:

— Pankaa, pojat, tappi kiinni!

Pojat huomasivat, etté vesi alkoi jo nousta liian kor-
kealle, ja olisivat mielellddn panneet tapin kiinni, mutta
eihdn tappia mistdin 16ytynyt. Siti etsittiin ja etsittiin,
mutta ei 16ydetty, silli Luru ei muistanut, etti se oli
hénen taskussaan.

Ja vesi nousi veneessd yhd korkeammalle, Kohta
sitd alkoi jo tulla laitojenkin yli, silli vene painui hyvin
nopeasti, kun siind vield oli toinen raskas riippakivi ja
niin monta ihmista.

Kyllipi Kiljuset kiljuivat!

Jo oli vene aivan veden alla, ja koko herrasviki sai
ldhted uimaan. Siind he sitten rdpiskéivit, isd, aiti,
Mokd, Luru ja Pulla.

Saari oli niin ldhelld, ettd he padsivit sinne uimalla.
Sielld he sitten seisoivat mirkini rannalla ja koettivat
nihdi, missd heidin veneensi oli.

Se oli painunut pohjaan! Kun siind oli suuri kivi,
niin eihin se pysynyt veden pinnalla.

Olipa se suuri surkeus!

Kesken heidan suurta suruaan sattui Luru pisté-
médn kitensd taskuunsa ja 16ysi sieltd tapin. Se oli tal-
lessa, mutta eihiin siitd nyt endi ollut mitdin apua.

He olisivat tahtoneet sytyttdd tulen kuivatakseen
vaatteitaan, mutta tulitikut, jotka isa 16ysi taskustaan,
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olivat markid. Ne pantiin kivelle auringonpaisteeseen,
ja siind ne pian kuivuivat niin paljon, etti saatiin raa-
paistuksi tulta. Pojat kokosivat risuja, ja pian oli oikea
kokkovalkea palamassa. Nyt kaikki riisuivat vaat-
teensa ja panivat ne tulen lihelle kuivumaan. Isd ja
aiti menivit saaren toiseen pddhin ottamaan aurinko-
kylpyja ja lepidsivit limpoiselld kalliolla. Silld vilin
kokosivat pojat yhi enemmiin kuivia puita tuleen, joka
tuli yha suuremmaksi ja korkeammaksi.

Oli ollut kauan aikaa poutaa, ja metsi oli sen vuoksi
hyvin kuiva. FEipd aikaakaan, niin tuli levisi, se levisi
aivan huimaavaa vauhtia, ja kohta oli metsi ilmiliekissa.

Pojat riensivit huutaen saaren toiseen pddhin, Pulla
heidin kintereilldsn, isin ja didin luo. Ja tuli riensi
heidan jalestddn.

Koko saari paloi!

Kiljusilla ei ollut mitdan muuta edessdan kuin mennd
jirveen pakoon, ja sielld he nyt katselivat, kaulaa myo-
ten vedessd, miten saari paloi ja saarella kaikki heidan
vaatteensa.

Ja sellainen metsi palaa kauan, ja Kiljuset saivat
kauan olla vedessid. He jo luulivat tulevansa kokonaan
vesieldimiksi, paitsi pikku Pulla, joka istui isi Kiljusen
pé.’é.laélla.

Kun tuli viheni, koettivat he nousta maihin, mutta
hehkuvat hiilet polttivat heiddn jalkojaan. Rannan ki-
vill4 he vain saattoivat istua ja odottaa. He eivit tietd-
neet, miten tdstd paisisivit.
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Eivatka he itse olisikaan piddsseet, ellei tuli olisi na-
kynyt kyldan asti. Sielld heti arvattiin, ettd Kiljusille
oli tapahtunut jotain. Soudettiin veneilli saaren luo ja
noudettiin Kiljusen herrasviki ilko-alastomina kotiin.

Siten heiddn kalastusmatkansa padttyi.



Saunamatka.

Kyllihan Kiljusen pojat saunassa usein kidvivit ja
mielellddn kdvivdtkin, mutta erds heidin saunamat-
kansa pdattyl tavalla, joka saattoi Mokén ja Lurun vi-
hiksi aikaa kammoamaan saunaa.

Merkilliselld kalastusretkelliin pojat vilustuivat.
Vaikka olikin kesdpiivd ja vaikka he suurimman ajan
olivatkin olleet vedessd aivan palavan saaren vieressi,
niin kotimatkalla istuessaan alasti veneessd he kuitenkin
vilustuivat siksi paljon, ettd saivat kovan yskan.

Vski on siksi tavallinen tauti pikkupojissa, ettei sille
panna suurtakaan painoa. Eivdt isd ja diti Kiljunen-
kaan vilittineet siitd vihddkain.

Mutta toisin oli poikien laita. He olisivat mielel-
l44n pidsseet tdstd ainaisesta rohimisestd. Naapuri-
talossa oli renki, pitkd ja laiha ruipelo, jonka nimi oli
Esko. Timi kuullessaan poikien yskivin sanoi heille:

— Miki teitd vaivaa?

— Vski meitd vaivaa, sanoivat pojat.

— Onko se teistd hauskaa?

— Mitd hauskaa se on, sanoi Moko.



— Miksi ette siis aja sitd pois?

— Mill4 me sen ajamme?

Ja nyt Esko neuvoi. Jos saunassa tervaa koko ruu-
miinsa venetervalla, ottaa sitten oikein kovan 16ylyn,
niin kylld jokainen tauti poistuu. Hin kertoi silld kei-
nolla pidsevinsi vaikka millaisesta taudista vapaaksi.

Pojat kuuntelivat hartaina titi selitystd ja padttivat
heti samana iltana, joka sattui olemaan lauvantai, koet-
taa tdta keinoa.

Tavallisesti he saivat kahden olla saunassa, silld he
pitivdt sielld sellaista mekastusta, ettei kukaan mielel-
ladn mennyt heiddn kanssaan. Ei siis nytkain ollut ke-
tadn nikemdéssa heitd, kun he tervatynnyristi laskivat
vatiin tervaa ja sitten alkoivat sitd sivell4d ruumiiseensa.

Ai ai, mink#d n#koisiksi he tulivat! He olivat mustia
kuin poltetut kahvipavut, eikd heitd endid olisi voinut
mitenkian kuvitella Suomen asukkaiksi, ellei puheesta
olisi saanut siitd selvi,

Saunan eteisessd oli muuripata, jossa aivan dskettdin
oli keitetty hoyhenii. Niitihin kuumennetaan, jotta
niistd katoo kaikki madinnys, ennenkuin ne sitten puh-
distetaan ja pannaan tyynyjen sisddn. Ni#itd hoyhenid
oli erdissd suuressa puulaatikossa, jonka reunalle Luru
istui, voidakseen siini asennossa paremmin hieroa ter-
vaa jalkoihinsa.

Kuinka olikaan, niin hidn sattui tekeméaidn wvaro-
mattoman liikkeen ja putosi laatikkoon istualleen.
Moko auttoi hinet sieltd ylos.
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Mutta minkd ndkoinen olikaan Turu padstyddn jal-
leen jaloilleen! M6k nauroi niin ettd kiljui hinti katsel-
lessaan. Kun ILurun ruumiissa oli tervaa, niin olivat
héyhenet tarttuneet koko hinen takaruumiiseensa. Ja
siind hédn nyt seisoi hyvin merkillisen nikoiseni. Koko
ruumis mustana ja takana aivan kuin ihmeellinen pyrs-
ton typykkal

Mutta Luru ei mielelliin kuunnellut Mokén naurua,
vaan suuttui ja lykkési veljensi suoraa pidti laatikkoon.
Ja kun Moko sieltd nousi, niin oli hin vield merkillisem-
mén nikoinen kuin Luru. Hénelldi oli hoyhenid aivan
pitkin ruumista.

Nyt suuttui Moké ja lykkidsi Lurun vuorostaan laa-
tikkoon, ja pian oli tAm#kin samanlainen kuin veljensa.

Kun he nyt katselivat toisiaan, niin he molemmat
alkoivat nauraa eivitkd en#di voineet olla toisilleen vi-
haisia.

Mutta Pulla oli kuullut poikien naurun ja tuli kat-
somaan, mité heille oli tapahtunut. Kylldpd Pulla suut-
tui ndhdessdan kaksi tdllaista mustaa olentoa, joista
se ei tiennyt, olivatko ne eldimii vai lintuja. Xoiria
ne eivit olleet, sen Pulla ymmirsi, kun niilld oli héyhe-
net ja ne kiivelivit kahdella jalalla; hevosia ne eivit myos-
kddn olleet, eivatkd lampaita. Mutta ei Pulla sellaisia
lintujakaan ollut nihnyt. Joka tapauksessa ne olivat
Pullan mielestd olentoja, joita kannatti haukkua. Ja
kyllapa se rdhisi. Se oli niin vihainen, ettd ddnikin tuli
oikein kimedksi, ja se yritti purra niiti ihmeolentoja.
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Mutta pojat eivit vilittdneet Pullan haukkumisesta,
silla eivdt he sitd pelanneet, vaan yrittivit ottaa sitd
kiinni. Pulla koetti viisty4 pakoon, mutta pojat saivat
aina silloin tall6in siitd kiinni. Ja joka kerta, kun he
koskettivat koiraan kisilliin, tarttui heistd tervaisia
hoyhenid Pullan villaiseen turkkiin, Ja kun pojat wvii-
mein olivat pidelleet vastaanpyristelevdd koiraansa sy-
lissddn, niin oli timi aivan yhtid merkillisen ndkéinen
kuin pojatkin.

Nyt oli Kiljusen saunan eteisessi kolme sellaista
olentoa, jommoisia ei koskaan ennen oltu nidhty siind
kylédssa.

Kun Kiljusen palvelijatar tuli saunaa kohden ja niki,
kuinka sieltd astuiulos téllaisia hirvioiti, sdikdahtyi han
niin kovasti, etti lensi dkkii selilleen sellaista vauhtia,
ettd heitti siind mennessddn kuperkeikan. Sitten hidn
laksi ravaamaan taloa kohden huutaen koko matkan:

— Saunassa on kummituksia! Saunassa on kummi-
tuksia!

Tamipid oli pojista hauskaa, ja he laksivit naméit
huudot kuullessaan juoksemaan pihamaalle. Illan hdmé-
rdssi el isd Kiljunen laisinkaan tuntenut poikiaan, vaan
peldstyi hidnkin ja luuli niitd joiksikin metsdnpedoiksi,
sieppasi ensiméisen aseen, minkd sattui saamaan ki-
siinsi, ja ryntisi niitd kohden. TAmA ase oli diti Kilju-
sen piaivanvarjo.

Aiti Kiljunen 16i ensin kauhusta kitensi padnsa yli
yhteen ja kiljaisi niin kovaa kuin ainoastaan Kiljunen
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voi kiljaista ja sieppasi aseekseen isd Kiljusen kively-
kepin.

Pojat pelkdsivit saavansa selkidinsi ja liksivit pa-
koon pitkin maantietd.

Ensiméiseksi tuli vastaan erds isdntd ajaen hevo-
sella. Hevonen hyppisi heti takajaloilleen pystyyn néh-
dessdin nimiit juoksevat hirviét ja liksi sitten laukkaa-
maan tiensyrjdin, kaataen aidan mennesséin.

Seuraava vastaantulija oli erds lihava emintd. Ei
han, paksu kun oli, pakoon jaksanut juosta, vaan kdan-
tyi tiepuoleen ja pisti p#dnsi erdidseen pensaaseen,
luullen siing olevansa turvassa. Ja hidn huusi, ai, kuinka
hén huusi!

Mutta. jo oli koko kyla liikkeelld. Kaikki tarttuivat
mikd mihinkin aseeseen, ajaakseen kummitukset pois
kyldsti. Milld oli harava, milli talikko, mikid heilutti
suurta seivistd, miki luutaa.

Pojat jo oikein sédikihtyivit tdstd takaa-ajosta ja
menivat viimein erddn aitan alle piiloon. Sielld he olivat
ainakin toistaiseksi turvassa.

Kun kyldn viki yhdessd Kiljusen isdn ja didin kanssa
keskusteli, milld keinoilla nimit kamalat hirviot saatai-
siin aitan alta pois, pistivit pojat pddnsi esiin ja sanoi-
vat:

— Tui, tuil

Ja silloin isd ja diti tunsivat heidit. Ja tuntiessaan
poikansa he huusivat ilosta. Ja se huuto, se oli oikea
Kiljusten riemuhuuto.
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Nyt kiskottiin pojat esiin ja heitd lahdettiin kuljet-
tamaan kotia kohden.

T#and aikana oli Pulla joutunut kylin koirien ahdis-
tettavaksi. Se pakeni minkd juosta jaksoi pienilld koi-
villaan. Mutta viimein saivat toiset koirat sen erdilld
niitylld kiinni. Pulla luuli jo viimeisen hetkensi tulleen,
niin vihaisia olivat toiset koirat. Sen vuoksi se heit-
taytyi seldlleen.

Mutta eihdn Pullalla mitdan hitdd ollut. Kun koi-
rat aikoivat purra sitd, niin saivatkin hoyhenid suu-
hunsa ja alkoivat sylked niit4 pois. Ja kun ei kukaan enii
sitd uhannut purra, niin Pulla selitti omalla kielellian
toisille, miki ja kuka hén oli. Ja sitten se liksi juosta
lonkyttamadan kotiaan kohden.

Samaan aikaan kun toiselta taholta Kiljuset tulivat
Mokén ja Lurun kanssa, tuli Pulla vastaiselta puolelta.
Jos olivat pojat merkillisen nékaisid, niin oli Pulla tullut
vield kummallisemmaksi. Pakomatkalla oli sen ter-
vaiseen ruumiiseen tarttunut kaikenlaista roskaa ja to-
mua, sen toisella puolella harasi maata risu, joka oli sen
kylkeen kdynyt kiinni, ja hinnin pdissi oli sanomaleh-
den kappale, jota se nyt iloissaan heilutti aivan kuin lip-
pua.

Sisdadn tultuaan ottivat Kiljusen vanhemmat ylleen
huonot vaatteet, ja sitten isi Kiljunen otti Mokon ja
diti Kiljunen Lurun jalkojensa viliin ja alkoivat nyppid
pojistaan pois hoyhenid, aivan samoin kuin linnuista
kynitadn niitd, Olipa se vaivalloista tyotd, kun oikealla
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kidelld kiskaisi hoyhenen irti, niin se tarttui sormiin, ja
kun koetti sitten vasemmalla kidelld kiskaista sen oi-
keasta kddestd, niin se tarttui vasempaan kiteen, ja
siitd sitten oikeaan kiteen jélleen.

Lopulta hoyhenet kuitenkin saatiin kynityiksi pois
ja poikia alettiin hangata puhtaiksi harjoilla ja hiekalla.

Kyllapi olivaivaa ja vastusta, ennenkuin pojat olivat
jalleen ihmisten n#koisid. Se seuraus tdstd kuitenkin
oli, ettd yska katosi. Mutta Moko ja Luru paittivat sit-
tenkin, etti mieluummin he pitdivat yskan kuin ovat
lintuina ja antavat itseddn kynii.

Pulla kerittiin aivan kokonaan, ja silloin se tuli taas
koiran niakoiseksi.

4 — Kiljusen herrasviiki.



Mokon ja Lurun syntymipdivi.

Mokon ja Lurun syntymépéivi oli elokuussa Susan-
nan paividnd. Jos jompikumpi heistd olisi ollut tytto,
niin olisi hinesti varmaankin tehty Susanna, mutta kun
he olivat poikia, niin he saivat toiset nimet. Heiddn
syntymépidiviansd oli siis samana piivdnid, koska he oli-
vat molemmat syntyneet samana paivana.

Isi ja 4iti Kiljusella oli tapana kysyi pojiltaan, mitd
nimit tahtoivat saada lahjaksi syntymipiivinidn.
Niin he kysyivit nytkin. Pojat miettivit ja tulivat sii-
hen johtopaidtokseen, ettéd he tahtoivat saada kissan,
koska heill jo oli koira.

Vanhemmilla ei ollut mitdin tatd heiddn pyyntodan
vastaan, vaikeus oli ainoastaan siinéd, mistéd kissa saatai-
siin. Kyldssd, jonka ldhelld he asuivat, oli kylld kissoja,
mutta ndistd pojat eivdt huolineet, silld he pelkisivit
sellaisen kissan helposti karkaavan kotiaan takaisin.
Ja siiné he olivatkin oikeassa, silld kissa ei tahdo viihtyéd
vieraassa paikassa.

Isd Kiljunen ehdotti silloin, ettd pantaisiin kaikkiin
padkaupungin lehtiin ilmoitus, jossa kahden markan hin-
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nasta luvattiin ostaa kissa, jos se jilkivaatimuksella
lahetetddn heiddn kotinsa 1dhelld olevalle asemalle.

Isi Kiljunen kirjoitti jo ilmoituksen valmiiksikin,
ja pojat riemastuivat niin tavattomasti, etti liksivat
heti etsimaén Pullaa, ilmoittaakseen sille timin iloisen
uutisen.

Kun he olivat koiransa loytineet, ryntédsiviit he sen
kimppuun sellaisella vauhdilla, ettd Pulla jo pelkési hen-
kedén ja paidsti kovan haukunnan, Mutta pojat pakot-
tivatkin sen istumaan ja selittivit sitten sille, ettd ta-
loon tuodaan kissa. Pulla, joka aina haukkui, kun sille
jotain puhuttiin, haukkui nytkin. Kyllihdn Pulla kis-
san tunsi, kun sen niki, mutta nidin puheesta ja selit-
telysti se ei oikein dlynnyt, mistd oli kysymys. Koh-
teliaisuudesta se kuitenkin haukkui ja heilutti hdntédansa,
aivan kuin olisi ymmartinyt.

Pari pidivdd mydhemmin pojat kuulivat, miten isa
sanoi idille:

— Parasta taitaa olla, ettei lihetd ilmoitusta leh-
tiin, silld kai jollain muullakin tavalla voi kissan saada
ostetuksi.

Téastd pojat kovasti pahastuivat. FEivat he sanoneet
vanhemmilleen mitd4n, mutta menivit sen sijaan isidn
huoneeseen, etsiviit ilmoituksen ja ldhettivat sen erdd-
seen Helsingin lehteen, pyytéen, ettd se toimitettaisiin
kaikkiin pddkaupungin lehtiin.

Kyllihdn sanomalehtien toimituksissa Kiljusen her-
rasvéki tunnettiin ja sen vuoksi oikein kovalla kiireelld
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ilmoitus ldhetettiinkin toisiin lehtiin ja painettiin suu-
rilla kirjaimilla aivan ilmaiseksi.

Koitti viimein Kiljusen poikien syntymé&piiva.
Suuri rinkild oli leivottu, ja isi ja 4iti herfittivit poikansa
silld, ettd kaasivat kumpikin tiyden dmpérillisen kylmia
vettd heiddn vuoteeseensa.

Moko ja Luru kiljaisivat herédtessdin, ja isi ja diti
nauroivat niin, ettd olivat pakahtua. Ja sitten pojat
liksivdt paitasillaan juoksemaan pitkin pihamaata, ja
Pulla hyppeli jilestd ja koetti saada heidin paidanlie-
peitddn suuhunsa.

Kun pojat viimein olivat pukeutuneet ja aamiainen
oli sybty, niin alkoivat Méko ja I,uru odotella, tuleeko
heille kissaa vai eiko.

Kello oli juuri tdsmailleen yksi paivalld, kun maan-
tieltd, joka vei asemalle, alkoi kuulua kummallista
Adntd. Alussa ei voinut varmasti sanoa, mitd se oli.
Olisi voinut luulla, ettd suuri joukko pikkuisia lapsia
huusi ja parkui. Mutta kun sitten tarkemmin kuunteli,
el se ollutkaan pikkulasten porua, vaan jotain aivan
toista.

Luru ensiméisend arvasi oikein. Hén huusi:

— Se on meiddn kissamme, jota sielli tuodaan!

Ja sitten Mo6ko ja Luru hurrasivat minka jaksoivat.
Ja kylld he aina hurrata jaksoivat, silld heidin tapansa-
han oli huutaa aina, kun jotain erikoista tapahtui.

Ensi alussa ndkyi kuorma, rattaat, joilla oli monta
suurta pakkilaatikkoa.



— Sielld se tulee! sanoi Luru.

— Sielld ne tulevat! sanoi sithen Moko, silld hdnessd
herdsi aavistus siitd, ettd kissoja onkin ehkd useampia.

Pian tuli nikyviin toinenkin kuorma, jossa oli viela
enemmin laatikoita. Ja sitten tuli kolmas kuorma ja
sen jélkeen neljas kuorma, joka oli kaikista korkein.

Ja kaikista naistd kuului kissojen naukunaa.

— Hurraa, sanoi Luru, nyt me saamme oikein monta
kissaa!

— Hurraa! huusi M6k niin paljon kuin suinkin jak-
SO1.

Ja kun Pulla kuuli poikien innostuvan, niin innostui
sekin ja haukkua raksutti oikein tiyttd voimaa.

Pojat olivat varmat siitd, ettdi saavat monta kis-
saa, mutta eivit he tienneet, ettd niiti oli kahdeksan-
sataaseitsemidnkymmentikuusi!

Niin, niitd oli todellakin kahdeksansataaseitsemin-
kymmentikuusi!

Jo edelliseni iltana oli joka junalla alkanut niitd
saapua asemalle, ja sitten tuli yolli ja loput aamulla.
Niitd tuli eteldsti ja pohjoisesta, iddsti ja linnesta.
Niet kun ilmoitus oli ollut kaikissa pddkaupungin sa-
nomalehdissd, joita yhteensd painetaan ldhes seitsemén-
kymmentdtuhatta, niin oliko ihme ja kumma, ettd
kahdeksansataaseitseminkymmentikuusi kissaa oli lihe-
tetty.

Asemapiillikké oli aivan hukkua néihin kissoihin,
joita tuli laatikoissa ja koreissa. Pédstikseen niistd
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hin pani ne suuriin tyhjiin laatikkoihin, nostatti ne
rattaille, ja niitd nyt tuotiin Kiljusten taloa kohden.

Kun kuormain ajajat olivat tulleet pihalle, kysyi isd
Kiljunen, joka oli didin seurassa tullut portaille:

— Miti te nyt tuotte, kun se niin kovasti narisee ja
pirisee, naukuu ja maukuu?

— Ta4lld on kahdeksansataaseitsemidnkymmenti-
kuusi kissaa! sanoivat miehet.

Ja sitten he alkoivat kaataa laatikoita nurin. Ja
niistipd hyppeli kissoja esiin. Kun miehet olivat kaata-
neet pihalle kaikki kissat, kddnsivit he hevosensa ja ajoi-
vat pois.

Olipa siiné jos jonkinlaisia kissoja, oli suuria ja pie-
nii, harmaita ja kirjavia, oli valkoisia ja mustia ja
monta ruskeatakin, oli hédnnillisid ja hannidttomii.
Ja kaikki nimit kahdeksansataaseitseminkymmenti-
kuusi kissaa seisoivat nyt Kiljusen pihalla eivitki tien-
neet minne olisivat vieraassa paikassa menneet.

Oli timid niky Kiljusistakin niin merkillinen, ettd
he vaikenivat pitkdksi aikaa. Ja se oli jo ihmeellistid,
ettd Kiljuset vaikenivat, sillé sitd ei heille usein tapahtu-
nut. Mutta eihin joka péivi saakaan nihdi kahdeksaa-
sataaseitsemidikymmentikuutta kissaa yht'aikaa. Tus-
kin sitd kukaan muu onkaan nihnyt kuin juuri Kiljuset
Mokon ja Lurun syntyméapdivand.

Pulla ensimiisend lausui kissat tervetulleiksi. Se oli
mennyt poikien taakse piiloon ja astui nyt Lurun laiho-
jen sddrien vilisti esiin ja padsti iloisen haukunnan.
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Mutta kissat eiviit ollenkaan ihastuneet Pullan ter-
vehdyshaukunnasta! Kaikki kddntyivdt nyt Pullaan
piin, nostivat selkinsi korkealle, hintdnsd pystyyn,
paitsi tietysti ne kissat, joilla ei hintdi ollutkaan, ja
alkoivat sylkei.

Ai ai, kuinka ne sylkivdat! Olipa se juhlallista, kun
kahdeksansataaseitseminkymmentikuusi kissaa ihan
yht'aikaa hinnidt pystyssd ja selat koéyryssid sylki ja
puhisi. Se oli niin juhlallista, ettd Pulla unohti va-
hiksi aikaa haukkumisen ja asettui istumaan, lepsut-
taen etukdpilidin.

Mutta sitd ei Pullan olisi pitdnyt tehda, silla kissat
pitivit siti loukkauksena ja alkoivat puhista entis-
tisin enemmén. Olisi luullut myrskyn kidyvin, niin kova
Aini siiti syntyi, kun kahdeksansataaseitseminkym-
mentdkuusi kissaa puhisi.

Vaikka Pulla olikin pieni, oli se kovasti rohkea. Se
hyokkisi kissoja kohden, varsinkin erdén hyvin suuren
harmaan kissan kimppuun. Tami kddntyi heti ympiri,
ja silloin kaikki toiset kissat, jotka pitivit tatd suurta
kissaa aivan kuin kenraalinaan, kddntyiviat myoskin ja
laksivit tiyttd laukkaa juoksemaan. Ne ihan vilisten
menivit eteenpiin ja kaikilla hinti pystyssi, paitsi tie-
tysti niilld kissoilla, joilla ei ollut hantda.

Ja nyt kaikki nimidt kahdeksansataaseitseman-
kymmentikuusi kissaa juoksivat talon ympéri, ja Pulla
niiden jdlestd. Se oli sellaista kiirettd, ettd sitd katsel-
lessa oikein teki silmille pahaa.
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Ja sitten sitdi mentiin moneen kertaan talon ym-
pari. Talon takana olivat kukkapenkereet ja kyokki-
puutarha. Kun tdmi kissalauma sen yli ravasi, niin ei
kohta ndkynyt endi mitddin viheridisti, el muuta kuin
musta multa; sinne olivat kadonneet sekid kukkaset ettd
kyokkikasvit.

Mutta eivathin kissat jaksaneet tdlld tavoin iankaik-
kisesti juosta. Niiden teki mieli jo paastd jonnekin tur-
vaan.

Keskelld pihamaata oli suuri koivu. Tuo suuri har-
maa kissa, joka oli toisten johtaja, ryntési siti kohden
ja kiipesi siihen. Pian olivat toisetkin kahdeksansataa-
seitseminkymmentédviisi kissaa kiivenneet sen ok-
sille.

Kyllapa oli koivu merkillisen nékoéinen, kun siind
oli kissoja niin paljon, ettd oksat oikein notkuivat.
Ei sellaista koivua joka pidivd saakaan ndhdail

Pulla tuli puun alle ja alkoi haukkua. Mutta silloin
kaikki kahdeksansataaseitseminkymmentikuusi kis-
saa pédstivat aivan yht’aikaa naukunan, ja oikein vi-
haisen naukunan. Se oli sellainen didni, ettd se kuului
monen kilometrin padhin.

Kaikki oli tdhdn asti tapahtunut sellaisella kiireelld,
ettd Kiljuset eivit olleet vield ehtineet tehdd tai sanoa
mitddn; he vain seisoivat ja piivittelivit kissojen juok-
sua ja Pullan takaa-ajoa.

Mutta kun koivu alkoi tulla aivan tiyteen niitéd elu-
koita ja ndytti aivan kuin joltain merkilliseltd hedelmi-
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puulta, silloin koko perhe aivan kuin herési toimimaan.
Ja kun Kiljuset ryhtyivdt to'mimaan, niin syntyihin
siitd jotain.

Koko perhe ryntédsi nyt koivun alle ja alkoi sitd ravis-
taa, aivan samoin kuin pahankuriset pojat ravistavat
omenapuita.

Ja silloin niitéd alkoi tippua, kissoja nimittéin, tippua
aivan kuin suuria omenia. Isd Kiljunen sai ensimii-
seksi suuren, lihavan kissarontin padhinsi. Aiti Kilju-
nen katsoi ylospéin ravistaessaan puuta ja huusi. Ha-
nen suunsa piille putosi kissa, eikd silloin kuulunut
muuta kuin: plum, plum, kun diti Kiljunen sylki karvoja
suustaan.

Ja kissoja putoili yhid enemmén ja enemmin, niitd
oikein sateli lopulta, silld toinen kissa veti toisen muka-
naan. Ja kun niitd tulla jumppasi oikein kosolta,
menivit kaikki Kiljuset kumoon maahan. Ja silloin
sateli kissoja heidin péilleen. Ja olipa siind eri 44ni,
kun lihava kissa putosi lihavan Mokon péille, tai kun
laiha kissanraato retkahti laihan Lurun luiselle ruu-
miille,

Kun kissat olivat puusta putoilleet, liksivdt ne
pakenemaan maantietd pitkin. Ja tomu pollysikorkealle
ilmaan, kun timi kissa-armeija ravasi eteenpiin.

Vahan ajan padstd ei Kiljusen pihalla ollut jileild
muuta kuin yksi ainoa pikkuinen kissanpoika, joka pe-
loissaan hiljaa ja surkeasti naukui portin pielessi.

Tamin pojat ottivat itselleen, ja siitd tuli heti hyva
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ystdvid Pullan kanssa. Ja kun kissanpoika oli tullut ta-
loon juuri Susannan piivdnid, niin pojat antoivat sille
nimeksi Susanna.

Tillainen oli Kiljusen poikien syntymipiivi.



Aarteen kaivaminen.

Kun kaikki nuo kahdeksansataaseitseminkym-
mentéviisi kissaa olivat lihteneet karkuun Kiljusen
pihamaalta ja Susanna yksinddn oli jainyt sinne, niin
isi Kiljusessa herdsi paha aavistus, ettd timi haus-
kuus tulee hinelle vield hyvin kalliiksi. Ja kallitksihan
se tulikin, silld asemap#allikko vaati jokaisesta kissasta
kaksi markkaa ja sen lisiksi vield rahtikulut. Keski-
madrin oli isd Kiljusen suoritettava kaksi markkaa ja
seitseminkymmentdviisi pennid kissasta. Ja kun kertoo
timéin luvun kissojen lukuméérélld, niin tuleehan siitd
sellainen summa, ettid se voisi hirvittdi ketd tahansa.

Saatuaan tietdd rahamiiridn suuruuden tuliisid Kil-
junen parin tunnin ajaksi oikein vakavaksi. Mutta
pian hin oli jalleen lohdutettu ja sanoi perheelleen:

— Rahat tidytyy hankkia mistd tahansa, ei tédssd
auta mikdin muu kuin myyd4 talo tai ruveta aarretta
etsiméan.

Eivathan he mielelliin olisi myyneet taloakaan. Ei
siis auttanut muu kuin ryhtyd aarteen etsimiseen.
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Kyllihdn jokainen on lukenut kirjoista, ettd maassa
on aarteita, etti toisinaan ihmiset niitd loytavitkin;
varsinkin itdmailla sellaista tapahtuu. Kun vain jos-
sain sellaista oli sattunut, niin arvelivat Kiljuset, ettd
heillekin voisi sellainen onni tapahtua.

Heiddn kotinsa lahelld oli suuri miki. Sen sisdssi he
arvelivat aivan varmasti olevan aarteen. Ja kun Kiljuset
kerran uskoivat jotain, niin he uskoivatkin aivan var-
masti.

Kiireimmén kautta he siis nyt kokosivat lapioita ja
muita sopivia aseita sekd liksivdt mielle. Kyldn viki
katseli ithmeissdin heidin liht6din, mutta kukaan ei
kysynyt, minne he olivat aikeissa 1dhteid, eivatkd Kilju-
set ilmoittaneet retkensi tarkoitusta.

Pian tultiin mdéelle ja nyt ruvettiin kaivamaan.
Isi kaivol omaa kuoppaansa, diti omaansa, pojat kai-
voivat yhdessd omaansa ja Pullakin kuopi, minkid
pienillda kdpdlilldan suinkin osasi. Pulla ei ollut
oikein selvilld, mitd tarkoitusta varten hinen herras-
vikensd oli tdssd tyossd, vaan arveli heiddn etsivin
peltomyyrii.

Pojat olivat nuorimmat, siis vikevimmitkin, ja hei-
din kuoppansa tuli piankin syvimmiksi. Multaa ja
hiekkaa lenteli oikein korkealle, kun kaikki Kiljuset
maassa myllersivit.

Kun tdtd menoa oli jatkettu kaksi tuntia, tuli hei-
ddn nilkd ja he pddttivit mennid kotiaan syomiin,
jatkaakseen sen jalkeen taas aarteen etsimisti.
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Luru oli laihin, hdnen ei ollut vield ndlki, ja hin
jai sen vuoksi kuopalleen, ja Pulla, joka oli tottunut
syoméddn milloin tahansa, jai hinen seurakseen.

Juuri tima Lurun kuopalle-jdidminen sai aikaan kai-
ken sen ihmeellisen, miki timin jilkeen tapahtui. Ja
ithmeellistd se todellakin oli, niin ihmeellistd, ettei sitd
kukaan uskoisi, ellei se olisi kirjassa.

Jonkun aikaa toisten lahdettyd teki Lurun mieli
mennd uimaan, Hin koetti houkutella Pullaa mukaansa,
mutta tdmd oli ndhnyt peltomyyrin ja ajoi sitd takaa
eiki sen wvuoksi halunnut liahted pois. Luru heitti
lapionsa kuoppaan ja meni yksindin.

Kun toiset palasivat syomistd kaivamaan, niin he
heti kaipasivat Lurua, silli Kiljuset rakastivat hyvin
paljon toisiaan ja tahtoivat aina olla mahdollisimman
paljon yhdessid. He kysyivit Pullalta. Aivan kuin tdmi
olisi osannut siihen vastata! Pullalla oli aivan omat aja-
tuksensa. Se oli ndhnyt peltomyyrin menevin poikien
kuoppaan ja seisoi nyt sen reunalla surkeasti vinkuen.
Se olisi ndet tahtonut mennid kuoppaan kaivamaan,
mutta ei uskaltanut siithen hypiti.

Kiljuset katsoivat kuoppaan, sielld ei ollut mitddn
muuta nékyvissd kuin Lurun lapio.

Hyvinen aika sentddn sitd huutoa, jonka 4iti Kilju-
nen piisti, kun niki lapion.

— Luru on pudonnut kuoppaan ja hautaantunut
hiekan sisdin! sanoi hin.

Tami oli ensi kerta, jolloin Kiljusille tapahtui jo-
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tain kamalaa. He huus'ivat niin, ettd kaikki ldheisilla
pelloilla olevat variksetkin karkasivat tiehensi.

Eihidn siinid muuta tullut neuvoksi, kuin ruveta kai-
vamaan Lurua kuopasta yls. Koko herrasviki hyppisi
nyt siihen ja alkoi syytdd hiekkaa sen reunalle. Sitd
tuli sellaisella vauhdilla, etti Pulla katsoi viisaimmaksi
paeta jonkun matkan padhin turvaan.

Kuoppa tuli yhi leveAmmiksi ja syvemmiksi, mutta
Lurua ei vaan nikynyt. Kiljuset olivat jo aivan hikisia,
mutta he kaivoivat yhd vaan. Kohta he olivat jo syvilld
maan sisdssd, mutta yhi lenteli hiekkaa ilmaan. Maa loh-
kesi suurina kappaleina heidén ympariltddan ja oli mo-
nasti peittad heidat kokonaan. Ja kuoppa leveni timén
johdosta tavattomasti.

Kyldssidkin alettiin jo huomata, etti jotain ihmeel-
listd oli tapahtunut, ja riennettiin méelle katsomaan. Ai
ai, kuinka kaikki parkaisivat, kun kuulivat, ettd Luru oli
hukkunut hiekkakuoppaan. Kaikki riensivit kotiaan etsi-
méin lapioita ja tahtoivat tulla auttamaan kaivamisessa.

Kun kaikki eivdt mahtuneet samaan kuoppaan kai-
vamaan, niin he alkoivat kaivaa hiukan syrjemmélti.
Kuoppa laajeni tilld tavoin yhi enemmin ja enemmén.
Yota piivad kaivoi koko kylin viki, mutta Lurua ei
vaan nikynyt, Ja kuinka hinti olisikaan nikynyt, kun
hin oli mennyt uimaan, sitten huomannut rannalla
veneen, jossa oli ongenvapoja ja tuohisessa matoja, ja
lihtenyt kalastamaan erdén saaren rantaan. Ja kun tuli
pimed, niin hdn meni erdfseen latoon maata.

D — Kiljusen herrasviki.
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Mutta eihdn kukaan tiennyt, ettd Luru niin oli teh-
nyt, vaan kaikki luulivat aivan varmasti, ettd han oli
pudonnut kuoppaan.

Ja kuoppaa kaivettiin yhd syvemmille. Reunoilta
lohkesi aina lisdd maata. Lopulta tiytyi tuoda hevosia
ja rattaita, joilla vedettiin hiekkaa pitemméin matkan
pddhin. Ja tdmin kaikki tekivat aivan ilmaiseksi, silld
kaikki tahtoivat pelastaa Lurun. Oli se suurta rakkautta!

Lopulta oli koko miki kaivettu aivan kokonaan pois
ja kallio tuli vastaan. Nyt ei auttanut mikdin muu
kuin koettaa piidstd sensisddn, Tuotiin tyoaseita ja porat-
tiin kallioon reikis, pantiin niihin dynamiittia ja sitten
sytytettiin. Hui, kuinka se paukkui ja kuinka kivia sin-
koili kaikkialle! Kun ne olivat korjatut pois, niin po-
rattiin taas uusia reikii ja taas pantiin niihin dynamiit-
tia ja taas paukutettiin.

Luru kuuli timén paukkeen saarelle asti ja peldstyi
niin kovasti, ettei uskaltanut lihted kotikyldadn laisin-
kaan, vaan alkoi soutaa jarven toiselle puolelle apua ha-
kemaan. I

Taalldkin oli kuultu pauke, ja kun Luru tuli kehot-
tamaan heitd lihteméin auttamaan, niin kaikki tietysti
nmienivit. Arvaahan sen, mitd he ajattelivat, kun jo
etdiltd nikivit, ettd kokonainen maki oli havinnyt ja
sen sijaan oli tullut kuoppa, josta lenteli kivid ilmaan.
Aivan he luulivat, ettd sinne oli ilmestynyt tulivuori.
Eihin se mikd4n tulivuori ollut, vaan Kiljuset hakivat
Lurua.
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Kun toisen kyldn asukkaat kuulivat, misti oli kysy-
mys, niin tietysti he sulasta rakkaudesta .ryhtyivit
auttamaan. Kivid kuljetettiin pcis oikein suuzella jou-
kolla ja hevosvoimalla. Ja sitten taas porattiin reikii,
tiytettiin ne dynamiitilla ja paukutettiin.

Muuan insin66ri matkusti junassa ja sattui ndkeméén,
ettd kivid tdlld tavoin lenteli ilmaan. Hin jatti junan
ja tuli katsomaan, miti oli tekeilli. Kun hin niki,
missi toimissa kaikki olivat, ryhtyi hin téitd joh-
tamaan, ja nyt ne vasta sujuivatkin oikein tulista
vauhtia, silld insind6ri on aina insindori.

Kun titd tavatonta puuhaa katseli, niin olisi jokai-
nen luullut, ettd td4lld oli suuri vuorikaivos. Mutta
eihdn se mikiin vuorikaivos ollut, ei ollenkaan, kaikki
etsivit ainoastaan Lurua.

Oli jo syntynyt niin syva kuoppa kallioon, ettd kivid
taytyi hinata ylos koysilld ja nostokoneilla. Mutta ei
kukaan visynyt, vaan kaiklki tekivit aivan taukoamatta
tyota. Eivithin kaikki endd muistaneet, minkd tihden
tdssd puubattiin talla tavoin; padasia oli, ettd jokainen
ponmnisti oikein voimainsa takaa.

Mutta jo tuli Lurun ikivi omaisiaan ja hidn paatti
rohkaista mielensd ja ldksi soutamaan kotiaan koh-
den.

Talla valin oli insindori kysynyt isd Kiljuselta, mitd
hin oikeastaan vuoresta etsi. Tietysti isi vastasi, ettd
Lurua hidn etsi, Lurua, poikaansa, joka oli pﬁdonnut
kuoppaan.
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Ai ai, kuinka insinéori silloin suuttui, ja kuinka
toisen kyldn asukkaat suuttuivat, ja lopulta kaikki suut-
tuivat niin, ettd huusivat kaikki yht'aikaa. Kyllapa
isd ja 4iti Kiljunen ihmettelivit sitéi, etteivit he ym-
mirtineet vanhempien levottomuutta, kun heidan poi-
kansa oli kadonnut.

Juuri tdmén pahimman mellakan aikana ilmestyi
Luru sinne. Hinell4 oli teikissid viisi ahventa, ja han
~ astui keskelle ihmisjoukkoa ja kysyi iséltdan ndhtydan
hénet:

— Onko aarre tullut nikyviin?

Hinen ilmestymisensd ndin aivan #kkii vaikutti
Kiljusiin merkilliselld tavalla. He vaikenivat vahéksi
aikaa ja sitten he alkoivat ilosta itkeid. Mutta ne, jotka
eivit itkeneet, ne olivat kaikki toiset. Tilli tavoin oli
heidit siis saatu aivan suotta tekemiin ty6td ja ponnis-
telemaan yo6td pidivdd! Se oli heiddn mielestdin
havytonti. Ja kun se oli hivyténti, niin he sanoivat
sen aivan suoraan. Kyll4 siini suut kidvivit niin kovasti,
ettei toinen kuullut toisen sanoja.

Ja lopuksi kaikki kdintyivit Kiljusiin ja sanoivat:
Hyi! — Ja kun ajattelee, ettd heitd oli niin paljon,
niin oli siind &&nta.

Kun kaikki kylidlaiset olivat menneet hevosineen ja
rattaineen pois ja Kiljuset yksinddn olivat jilelld ja
tuo vieras insinoori heidin seurassaan, niin tapahtui
taas jotain aivan merkillisti.

Insin6ori tarkasti kalliosta lohkaistuja kivid ja huu-
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dahti dkkida. Olipa kummallista kuulla jonkun muunkin
osaavan huutaa yhtd kovasti kuin Kiljuset. Mutta oli-
kin hinelli huutamisen syyti. Hin oli nimittdin huo-
mannut, ettd kalliossa oli tavattoman paljon malmia.
Ja kun tietdd, ettd malmia etsitdin vuoresta, ettd se
tuottaa hyvin paljon rahoja, siitd kun valmistetaan rau-
taa, niin ei enéii ihmettele insiné6rin huutoa. Ihme ja
kumma, ettei hidn aivan pyortynyt.

Ja lopulta kdvi niin, ettd insindori osti timdn maa-
palan isi Kiljuselta ja maksoi hinelle suuret summat
rahaa, niin paljon, ettd kissojen hinta ja rahti tuli suo-
ritetuksi ja rahaa jdi vield hyvin, hyvin paljon tahteek-
sikin.

Kiljuset olivat sittenkin 16ytaneet aarteen.



Kun Kiljusen pojat olivat hirvid pyytiméssi.

Kiljusen pojat, lihava Moké ja laiha TLuru, olivat
kuulleet hirvien metsistimisestd. Tekihdn heiddnkin
mielensd mennd sellaisia elukoita pyytimidin. Kun he
tdméin asian mainitsivat kotonaan, niin isi Kiljunen sa~
noi, tai oikeastaan huusi, silld eihdn hin koskaan puhu-
nut tavallisella danelld:

— Oletteko te ihan patahassuja! FEi niitd saa jokai-
nen pyytdi! Ensin on haettava lupa kuvernoorilts.

Kun pojat sen kuulivat, niin he menivat yhdessad
kirjoittamaan kirjettd Himeen lddnin kuvernoorille.
Kun he kolme tuntia olivat miettineet, milld tavoin timi
kirje oli kirjoitettava, niin he saivat seuraavan valmiiksi:

yHéameen lddnin herra kuverndori. Mekin tahtoi-
simme mennd pyytim&in hirvii. Saammeko menni?
Kylli me osaamme sen tehdi, me osaamme vaikka miti,
ja me olemme rohkeita poikia. Méké ja Luru Kiljunen.»

Kun kuvernoori aina on kohtelias herra, niin tuli
pian vastaus pojille, ja siini sanottiin, etti heilli oli
lupa tappaa viisi hirvea.



Kun pojat saivat timidn kirjeen, huusivat he
niin kovaa hurraata, ettid &iti Kiljunen, joka kuitenkin
oli tottunut jo yhteen ja toiseen huutoon, painoi ka-
tensi korvilleen ja huusi:

— Olkaa hiljaa, pojat!

Pojat eiviat ilmoittaneet hankettaan isdlleen eikd
gidilleen, silld he olivat péddttineet ilahuttaa kotiviked
tuomalla hirvenpaistia taloon.

Seuraavana piivinid he menivit pyydystimadn hir-
vid. Moko, joka oli vahvempi, oli ottanut leikkipys-
synsi, sellaisen, jolla hernmeitd ammutaan. TLuru oli
paattinyt tuoda hirven eldvini kotiin ja oli sen vuoksi
ottanut nuoran mukaansa.

Eivit he koskaan olleet nihneet hirvid muualla kuin
Helsingissd, kiydessiin Korkeasaaren eldintarhassa,
mutta kun ne tarhassa olivat astelleet rauhallisesti, niin
pojat uskoivat, ettd samanlaisia ne ovat muuallakin.

Kyldssi he saivat kuulla, etti aivan laheisessd met-
sdssi oli nihty kaksi hirved.

— Ne ovat meidin! huusivat pojat ja laksivat juok-
semaan metsain.

Sielld he huusivat, jotta hirvet tulisivat nikyviin,
ja arvaahan sen, etti silloin #dntd syntyi, kun Kil-
jusen pojat oikein tiyttd totta huusivat. Oli se sellainen
melu, ettd hirvetkin peldstyivat ja tulivat katsomaan,
miki oli hatdnd.

Kun nuo suuret eldimet sitten tulivat ndkyviin, niin
pojat vihaksi aikaa vaikenivat, ja Moko, joka aina oli
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punainen, kalpeni kerrassaan. Mutta Luru, joka oli
kalpea jo ennestdin eiki siis voinut tulla sen kalpeam-
maksi, huusi:

— Ota sind, M6ko, tuo suurempi, kylld mind pienem-
méin hoidan!

Kun M6k6é kuuli Lurun silld tavein puhuvan, niin
héin tuli heti urhoolliseksi. Hin latasi pyssynsé ja meni
hirved vastaan. Ja Moékoé laukaisi niin ettd paukahti!
Mutta mitd hirvi olisi vilittinyt Mokon herneisti!
Se morihti jotain, ja Moké luuli sen nauravan hinelle.
Se suututti M6kod, ja hin huusi:

— Ole siind nauramatta, ei timé ole mikéédn leikin
asia, taysi tosi tissi on!

Ja han latasi pyssynsid taas ja ampui uudestaan.

Ei hirvi nytkiin liikahtanut.

— Se on aivan samanlainen kuin lehmi, sanoi Lurt.
— Ei se kuole sinun pyssystisi. Ota se eldvini kiinni,
niinkuin minékin teen.

Ja Luru meni aivan rohkeasti pienemmaén hirven luo
ja heitti sille nuoransilmukan kaulaan. Mutta silloin hirvi
sdikahti ja hyppisi korkealle, Sitten se laksi tayttd
laukkaa juoksemaan. Luru ei péadstinyt nuoraa irti
kiasistdadn, vaan laahautui jilesti.

Moko6 huusi:

— Minne sind menet, Luru?

— Minéd sain jo kiinni! huusi Luru kieriellessdan
maassa hirven vetédessd hanta pitkin metsdd. — Mind
menen kotiin, tule sini jélestd, jos padset!



T4

Silloin Moko meni isomman hirven luo ja koetti ot~
taa sen kisin kiinni. Mutta hirvi painoikin pa&nsi alas
ja heitti Mokon korkealle ilmaan. Kun Moko oli vihidn
aikaa ilmassa heilunut, niin hin pudota moksahti hir-
ven selkdin.

Hirvi peldstyi kovasti ja liksi menem##dn, minka
alta padsi. Ja kun hirvelld on pitkat sddret, niin he
kulkivat hyvad kyytia.

Kun Mo6ké naki kaukaa Lurun roikkuvan vield nuo-
rassa ja hirven laahaavan hintid pitkin metsdd, niin
hin huusi:

— XKiiped selkéddn, Turu!

Luru ymmarsi sen ja alkoi kiiveti nuoraa ;nyéten.
Ei kestinyt kaunaakaan, kun hin jo oli toisen hirven se-
lassd. Mutta minki nikéinen hin oli! Hin oli kierinyt
maassa, vaatteet olivat repeytyneet péiltéd pois, ja koko
hénen ruumiinsa oli aivan likainen, niin likainen, ettd
hén ei enid ollut ollenkaan ihmisen nikéinen. Ei Moko-
kddn olisi hintd tuntenut omaksi veljekseen, ellei olisi
tietdnyt, ettid se todellakin oli Luru, hdnen oma, laiha
veljensi,

Ja nyt sitd kiidettiin puitten vilissd niin, ettd oksat
rapisivat. ‘

Tuli suo eteen, ja sinne mclemmat hirvet loikkasivat.
Ja arvaahan sen, mink# nikoisid pojat olivat, kun oli
pédsty suon toiselle puolelle. He olivat niin mutaisia, ettd
tuskin endi itsekidin tunsivat itsedidn, saati sitten muut.

Kun hirvet olivat laukanneet metsissi tarpeekseen,
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tulivat ne lopulta sille kylitielle, jonka varrella Kilju-
set asuivat. Ja nyt mentiin sileiti maantieti pitkin,
niin ettd paikat paukkuivat.

Pojat huusivat ilosta, huusivat niin, ettd koko kyld
tuli katsomaan miki oli hdtand. Kun ihmiset nikivit
kaksi hirved, jotka kiitivat kylddn pdin, ja niiden seldssd
kaksi kummallista olentoa, niin kaikki pelistyivit ko-
vasti, silli he Iluulivat, etti nyt ovat kummitukset
tai muut pahat kylddn tulleet.

Ja koko kyla parkaisi kauhusta! Oli siind taas d4ntéd
yhdeksi kertaa! Ja kaikki menivit pakoon. Muutamat
kiipesivit puihin, toiset piiloutuivat perunakuoppiin.
Ja kaikki olivat aivan varmoja siitd, ettd nyt oli maail-
manloppu tullut.

Ja eldimet, ne vasta kovasti sdikdhtivit, silli eihin
niilld ollut ollenkaan jirked. Kaikki hevoset juoksivat
maantielle ja kiiruhtivat alta pois. Ja lehmit sitten!
Nekin juoksivat niin ettd keikkuivat. Ja siat, nekin pa-
nivat parastaan, jota pitemmille tultiin. Kissat juoksi-
vat hintd pystyssd, kanat koettivat pdistd alta pois ja
menivit niin hyvdid kyytia, etti olivat melkein irti
maasta. OQlipa siind kiirettd, ai ai, kuinka kovaa siina
mentiin! Mutta oli siini #4ntikin, silli tietysti kaikki
eldimet huusivat hidissdin.

Pulla oli poikien mentyd metsélle hakenut heitéd joka
paikasta. Kun ei ollut 16ytinyt, niin se oli ldhtenyt ky-
ldén tuttaviaan tervehtimiddn. Kun Pulla niki hirvien
tulevan, niin se meni ensin hdnt4 koipien vilissd pakoon
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ja haukkui minki suinkin jaksoi aidan takaa kaikkia
niiti elukoita, jotka juoksivat hirvien edelli maantietd
pitkin. Mutta kun hirvet olivat p#isseet ohitse, silloin
Pulla piisti sellaisen komentavan kiljahduksen, ettd
kaikki kyldn koirat ymméirsivit, misti oli kysymys.

Ja nyt kiiruhtivat kaikki koirat hirvien jilestd; mitka
hyppelivit hirvien kuonon edessi haukkuen vimmatusti,
mitkéd juoksivat rinnalla ja siind pitivit pahaa #dénti,
mitkd kippasivat jdlesti ja koettivat saada hirven hin-
néstd kiinni, ja kun se on hyvin lyhkonen ja kovin kor-
kealla, niin olipa siind hyppimisti. Ja viimeisend tuli
Pulla, joka ei mitenkdan pienilld jaloillaan jaksanut py-
syd toisten rinnalla. Kyllihin se juoksi niinkuin vatsan-
alus olisi ollut jalkoja tiynni, mutta ei sekddn oikein
auttanut.

Ja koko joukko juoksi pitden hirvedtd melua ja ré-
hindd maantietd pitkin, niin etti tomu oli aivan yhtena
pilveni.

Kun ihmiset nikivit, etti kaikki heidin kotieldi-
mensi ja karjansa olivat karkaamaisillaan pois kylésti,
niin he laksivit koirien jdlestd juoksemaan. Poikanas-
kalit padsiviat ensimiisiksi, ne ravasivat niin, ettei tah-
tonut jalkoja erottaa. Sitten tulivat aikamiehet, jotka
juoksivat ja harppasivat niin, ettd luuli jalkojen irtaan-
tuvan. Heidédn jélestddn tulivat naiset, kohottivat ha-
meitaan, jotta liepeet eivit olisi tielld, ja mennd huris-
tivat. Ja sitten tulivat pikkutyt6t. Ja vihdoin viimein
ne lapset, jotka vasta konttasivat.
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Kaikki, mits kyldssi oli eldvid olentoa, oli liikkeelld.

Oli se juhlallinen niky! Se oli yhtd ainoata juoksua
ja huutoa.

Kiljusen talon kohdalla maantie kaintyi. Fihdn
tillaista kiirettd pidettiessi, ja kiirettd siind todellakin
pidettiin, jouduttu kd4dnnodstd tekemian. Ja silld tapaa
tulivat kaikki Kiljusen pihalle. Kun rakennuksia oli pihan
ymparilld, niin kaikki jdivit sinne yhteen kasaan. Ka-
nat hyppisivit, koettaessaan oikein lentda, kuistin ka-
tolle, kissat kiipesivit rakennuksen katolle. Lehmat
menivit pihan oikealle puolelle ja hevoset vasemmalle,
siat jdivdt portin pieleen, koirat juoksentelivat joka
paikassa. Hirvet jdivit keskelle pihaa ja ihmiset maan-
tielle portin ulkopuolelle. Kaikista huonoimmin kont-
taava lapsi ei vield ollut péissyt puolitiehenkdin, vaan
istui keskelle maantietd ja huusi. Mutta kuka sellaisessa
mellakassa sen d4ntH olisi kuullut?

Isd ja diti Kiljunen tulivat katsomaan, mika hirved
jotikko heidin taloonsa tuli. Kun he nikivit hirvet ja
niiden seldssd kaksi mustanruskeata olentoa,niin he mo-
lemmat parkaisivat ihan yht’aikaa. Ja vaikka kaikki
pitivit sellaista #dnti, ettei olisi luullut endi maail-
maan sen enemmin ddntd mahtuvankaan, niin kylld se
kumminkin kuului, kun isi ja #iti Kiljunen huusivat
voimainsa takaa. Se oli sellainen huuto, etti kaikki
hammaistyksestd vaikenivat, kaikki muut paitsi Pulla,
joka haukkumisesta jo aivan kidhedni koetti herdttdd
toisten huomiota.
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— Piivdd! huusivat pojat. — Téssd on taloon
kaksi hirved. Me olemme tuoneet ne metsista.

Silloin isd ja aiti Kiljunen taas huusivat, mutta nyt
ilosta. Pojat otettiin alas hirvien seldstd, pestiin ja vaa-
tetettiin. Kyldn asukkaat keridsivdt kotieldimensi ja
veiviat ne pois.

Hirvet jdivat Kiljusen taloon, ja Pulla pantiin niitad
paimentamaan. Ja jos Pulla vain olisi niitd hyvin pai-
mentanut eikd paistinyt niitd karkaamaan, niin kai ne
vieldkin olisivat sielld.



Kiljusen herrasvden toinen Helsinginmatka.

Jonkun aikaa Kiljusen herrasviki pysytteli maalla
aivan rauhassa, ja Helsinki oli jo ennédttidnyt unohtaa
heidédn vierailunsa. Heiddn sielldolostaan ei ollut jadnyt
jilelle mitdin muuta kuin lause, jota helsinkildiset usein
kayttivit. Tdmi lause oli: «Kiire kuin Kiljusillal

Mutta kun pimeit elokuun illat tulivat ja elimi alkoi
kiaydi yksitoikkoiseksi, silld se saattoi Kiljusillekin tulla
yksitoikkoiseksi, alkoivat he puhella Helsingistd. Pian
oli heissa herannyt ajatus, ettd sinne olisi hauska jalleen
padstd. He olivat aivan varmasti vakuutettuja siiti,
etti kaikki tulevat hyvin iloisiksi, kun he vain ilmesty-
vit kaupunkiin.

Akkis he paattivit ldhted Helsinkiin,

Ja kun Kiljusille aina tapahtui kovin merkillista
matkoillaan, niin oli timikin matka sellainen, etti se
olisi oikeastaan historiaan kirjoitettava.

- Tehtydin tdmin padtoksensd riemuitsivat he itse
siitd niin kovasti, ettd huusivat kaikki yht'aikaa. Ja kun
he olivat toisilleen tilli tavoin ilonsa ilmaisseet, meni-
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vt Moko ja Luru etsimdan Pullaa, ilmoittaakseen tille,
miki sitd odotti. He tarttuivat molemmat Pullan etu-
kdpiliin ja pakottivat sen kulkemaan takajaloillaan
heidin vilissdan pitkin pihaa ja huusivat sille:

— Me menemme Helsinkiin!

Ja Pulla taisi timin ymmirtiid, silli se haukkui
minkd suinkin jaksoi. Ja kun se oli Kiljusen koira, niin
se haukkui tavallista kovempaa, silld sen oli aina ollut
pakko ponnistaa viimeisetkin voimansa saadakseen
ddnensd kuuluviin. '

Kun edelliselli matkalla asunto hotellissa oli
tullut hiukan levottomaksi, niin oli &4iti Kiljunen
tilld kertaa siti mieltd, etteivit he menekiin asumaan
minnekdin hotelliin, hakevat ainoastaan jostain rau-
hallisen huoneen ja vievit kotoa ruokaa mukanaan,

T4t varten tuotiin suuri puulaatikko ja sithen ahdet-
tiin kaikenlaista sellaista, mitd suinkin voitiin sydda.
Siind oli voita ja leipai, oli maitoa ja juustoa, oli pal-
vattua lihaa ja nauriita, kylmid perunoita ja silakoita,
siind oli purkeissa puuroa ja puolahilloa, ja siind oli
kahvipannukin ja kaikki, miti tarvittiin kahvin valmis-
tamiseen. Tamén laatikon kuljettamiseksi otettiin mat-
kaan poikien itse valmistamat matalat kirryt, joissa oli
neljd pyoria.

Jotta junassa ei laatikkoa kidnnettiisi nurin, jol-
loin tavarat menisivit sekaisin, oli isi Kiljunen laitta-
nut pahvista suuren lapun, jossa oli kirjoitus: »Tamé
puoli yléspdin!® Ja tdméd lappu aiottiin naulata
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laatikon kanteen. Lapun isi antoi Mokolle, jotta han
sen naulaisi, mutta Moko pistikin sen taskuunsa ja sinne
se jai toistaiseksi.

Puulaatikko oli suuri. Kun Pulla niki sinne ajet-
tavan kaikenlaista hyvii, teki sen mieli tarkastaa sita.
Juuri kun Kiljuset pukivat ylleen piallysvaatteita,
hyppéasi Pulla laatikon vieressi olevalle tuolille, kohotti
kuonollaan laatikon kantta, pisti pddansi yhd syvem-
mille, ulottuakseen ottamaan jotain hyvii. Mutta sil-
loin se kurottautuikin lilan syville; se retkahti laatik-
koon, ja kansi putosi kiinni.

Jo oli kiire asemalle, ja isd Kiljunen pani nopeasti
laatikon lukkoon. Se nostettiin rattaille, ja herrasviiki
laksi ajamaan tulista vauhtia asemalle.

Se oli taas sellaista menoa, ettd kylld kyldssa tiedet-
tiin Kiljusten olevan jonnekin matkalla.

Mennessdian eivit Kiljuset muistaneetkaan, ettd
Pullaa ei nikynyt missééin, niin paljon he ajattelivat
sitd suurta iloa, miki heille tulee Helsinkiin padstyi.

He olivat jo tulleet asemalle, kun Luru sanoi:

— Missd Pulla on?

— Missd Pulla on? huusivat silloin kaikki Kiljuset
vht'aikaa.

Silloin kuului laatikosta Pullan haukuntaa. Ja sen
kuultuaan Kiljuset taashuusivat, mutta tillikertaailosta.

Laatikko avattiin, ja Pulla nosti kuononsa ylés ja
haukahti iloisesti.

Mutta millaisessa tilassa se olikaan!

6 — Kiljusen herrasviki.
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Pulla oli laatikossa ryominyt sinne ja tinne ja lo-
pulta jainyt hyvin merkilliseen asemaan. Sen toinen
takajalka oli puuropurkissa, toinen hillopurkissa, toinen
etujalka oli voikimpaleessa, jonne se oli painunut sy-
ville. Toinen etujalka wvain oli vapaana, ja sitd se
ripytteli tervehtiikseen poikia. Héntd, joka poikien
ainaisesta repimisestd oli tullut jokseenkin harvakar-
vaiseksi, oli mydskin vapaa, ja sitd se heilutti.

Niin suuri oli Kiljusten ilo nihdessdéin taas kadon-
neen Pullansa, etteivit he joutuneet laisinkaan ajatte-
lemaan, miten ruokien oli kidynyt. Pulla nostettiin
maalle, ja se alkoi heti nuolla kipéliasn, ensin etukipa-
144, jossa oli voita, sitten sitd takajalkaa, joka oli puu-
rossa, ja viimein sitd, jossa oli hilloa. Pulla oli nimit-
tdin viisas koira ja tiesi varsin hywvin, missd jarjes-
tyksessd runat syodadn.

Kiireimmén kautta suljettiin laatikon kansi. Isd
Kiljunen muisti valmistaneensa tuollaisen lapun, joka
oli kanteen kiinnitettiva. Sitikds nyt ruvettiin etsi-
méiin! Kun oli pidetty sellaista elamid, ettd kaikki
asemalla olevat riensivdt katsomaan, miki oli hatani,
loytyikin se Mokon taskusta.

Kun ei ollutkaan vasaraa eikid nauloja, joilla se olisi
kiinnitetty, niin 4iti Kiljunen otti sen huostaansa ja
pisti sen omaan taskuunsa.

Kyllahéin Kiljuset tiesivit, ettd juna sille asemalle py-
sahtyy, mutta se ei estdnyt heitd kaikkia huutamasta ja
huitomasta kisilld4n, kun juna ajoi asemalle.
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Kun Suomessa on yleisesti levinnyt sanomalehti,
»Pazdskyneny, joka on tarkkaan seurannut Kiljusten eld-
mii ja hommia, niin olihan junassa monta, jotka heti
melusta saattoivat arvata, ettd timai oli nyt se kuuluisa
Kiljusen herrasviki, joka pyrki junaan.

Ja miké oli seurauksena? FEisuinkaan se, ettd kaikki
olisivat tahtoneet olla heidin ldhelldan, niinkuin kuului-
sille henkildille yleensd tapahtuu, vaan kaikki pakenivat
siitd vaunusta, jonne Kiljusen joukko oli. mennyt, silld
he pelkisivit joutuvansa johonkin selkkaukseen. Kilju-
sen herrasviki oli siind suhteessa omituinen, etti sille
tapahtui merkillisia asioita aina, kun se joutui muiden
kanssa tekemisiin, mutta harvoin mitdin erikoista sil-
loin, kun he olivat yksinidin omissa hoteissaan. Seu-
rauksena téstd oli, ettd he pidsivit Helsinkiin asti saa-
matta mitddn merkillistid aikaan.

Mutta heti asemalla he heriittivit suurta huomiota.
Aiti Kiljunen oli, niinkuin muistetaan, pistinyt tuon
pahvinpalan, jossa oli »Tami puoli ylospdiny, taskuunsa.
Hinen ottaessaan neniliinaansa tuli pahvinpala sen
mukana ja jai roikkumaan hameen péille.

Ai, kuinka ihmiset nauroivat sen nihdessdin. Muu-
tamat oikein hirnuivat ilosta, pikkupojat hyppelivit ja
huusivat, asemalla olevat sanomalehtienmyyjat huusi-
vat paljoa kovempaa kuin lehtidéin kaupatessaan: »Tama
puoli ylospdinly FEi asemalla ollut ainoatakaan, joka ei
olisi nauranut.

Ja hullunkuristahan se olikin, kun &iti Kiljusen ha-



84

meessa oli sellainen kyltti, ettd hamepuoli oli pidettiva
yléspiin. Kaikkihan silloin kuvittelivat, miltd laiha
diti Kiljunen n#yttiisi, jos hinet pantaisiin kisillddn
seisomaan.

Kiljuset eivit ymmirtineet titi ihmisten iloisuutta
milldin muulla tavalla, kuin etti kaikki riemuitsivat
heiddin Helsinkiintulostaan. Sen vuoksi he nyokkasivit
kaikille ystavillisesti aivan kuin vanhoille tutuilleen.

Aiti Kiljunen ensimiiseni huomasi, etti hinelle
naurettiin, ja katsoessaan sivulleen hin n#ki tuon la-
pun. Ja silloin hédn parkaisi niin kovasti, ettd kylld hin
silloin olisi saanut Kiljusen nimen, ellei hinelld jo
ennestddn sitd olisi ollut, Ja ihmiset nauroivat vield-
kin makeammin hinen huudolleen.

Kun herrasviki oli saanut tavaransa, niin he pani-
vat laatikkonsa poikien rattaille ja liksivdt kaikkien
ihmetellen heitd katsellessa Rautatientorille.

Sen laidassa on Kansallisteatteri, jossa juuri sind
iltana oli ndaytants. Sinne paitti isid Kiljunen viedi koko
perheensd. Ja nyt sitd marssittiin teatteria kohden.
Isd veti rattaita, pojat astelivat rinnalla, diti kulki ja-
lestd, ja viimeisend tuli Pulla, joka iloisesti hyppeli ja
haukkui jokaista automobiilia, minki sattui nikeméin.

Teatterin eteiseen padstyd syntyi sielld olevan var-
tijan kanssa kova riita, silld hin ei millian muotoa sal-
linut, ettd Kiljuset veisivit laatikkonsa teatteriin siséin.
Eikd hin Pullaakaan tahtonut milldin muotoa péadstaa
sinne.
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Kun siind oli viitelty, suostui wvartija ottamaan
huostaansa laatikon ja Pullan. Isi Kiljunen osti padsy-
liput, ja nyt meni herrasviki teatteriin.

— Niytinto on jo alkanut, pitdkdd kiirettd, sanoi
ovenvartija,

Se oli varomaton sana sellaiselle joukolle kuin Kil-
jusen herrasviki oli. Vai vield piti pitda kiirettdkin!

He ryntiésivit sellaisella vauhdilla sisédn, ettd ovissa
olevat lasit helisivit ja katsomossa olevat ihmiset luuli-
vat, ettd eteisessi tapahtui jotain kamalaa. Niytteli-
jatkin vahédksi aikaa taukosivat lavalla puhumasta. Pian
kaikki kuitenkin rauhoittuivat nihdessidn, etti saliin
oli tulossa ihmisid ja ettd melu oli saanut alkunsa siit4.

— Missd meidin paikkamme on? huusi isi Kiljunen
heti ovella, astuttuaan sisddn pimedan saliin.

— Missd meiddn paikkamme on? huusivat pojatkin.

Vleis6 alkoi huutaa: sh, sh! Kiljuset luulivat, ettad
se kuului asiaan, ja huusivat hekin: sh, sh! Siitd syntyi
sellainen suhina, ettei laisinkaan kuullut, mitd naytta-
molla sanottiin. Fi se ollut vilttimitontikiidn, silld
kaikkien huomio oli kddntynyt sisddntulevaan herras-
vikeen.

— Keitd he ovat? kysyi erds nainen vieressdin ole-
valta naiselta.

Isi Kiljunen kuuli tdmédn ja vastasi heti taydelld
adnelld:

— Me olemme Kiljusen herrasviki! '

Siitdpi ilo syntyi salissa, silla tunsivathan kaikki Kil-
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juset. Ja nyt jokainen tahtoi saada heitd istumaan lahel-
leen. Olipa siind metakkaa! Huudettiin joka puolelta
heille, ettd sielld ja sielld oli vapaita paikkoja. Monet
nousivat paikoiltaan ja viittoivat kisillddn.

Kun tdtdi melua oli jonkun aikaa kestinyt, tuli
isd Kiljunen katsoneeksi lippuihinsa ja naki niissd nu-
merot. Tistikos syntyi taas uusi kysely, joka piankin
loppui, kun saatiin selville, missid herrasvien paikat oli-
vat. :

Nyt alkoivat kaikki kuunnella, mitd nidyttdmolld
sanottiin. Oikeastaan on viirin sanoa, ettd ihmiset
kuuntelivat, mitd niyttelijit puhuivat. Kiljuset kylld
kuuntelivat, mutta kaikki muut kuuntelivat heitd. He
nimittdin tekivit koko ajan #ineen huomautuksiaan.
Ja kun heiddn 4lynsi ei ollut erikoisen loistava, niin tuli
siiti sellaisia huomautuksia, ettd niille sai nauraa enem-
méin kuin itse ndytelmille.

Kun tits iloa oli jonkun aikaa jatkunut, niin tapah-
tui ndyttdmolld jotain sellaista, joka kiidnsi kaikkien
huomion sinne.

Timén sai Pulla aikaan.

Herrasvden mentyi sisdédn oli Pulla jidnyt ulkoetei-
seen ovenvartijan hoidettavaksi. Kun pojat eivit ol-
leet sitd millddn tavalla yllyttimissi, niin se istui varti-
jan vieressi aivan rauhallisesti, heilutti vain toisinaan
hantdansd ja haukahti iloisesti.

Ovenvartija luuli Pullan pysyttelevian siind rauhal-
lisesti paikoillaan ja liksi jonnekin muuanne omille
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asioilleen. Mutta kun Pulla oli jdinyt yksin, niin sen
tuli kovasti ikdvi poikia ja se ldksi heitd etsimidn.

Se pidsi ensiksi kidytdvidn ja sieltd erdastd raollaan
olevasta ovesta nayttimon puolelle.

TAalld oli kaikki Pullan mielestd erittdin hauskaa,
ja se paitti ottaa kaikesta tarkan selon. Ennenkuin
kukaan huomasikaan, oli se jo keskelli niyttimoi ja
pid.sti oikean ilohaukahduksen ndhdessddn niin paljon
outoa ja ihmeellisti.

Mutta kun Méko ja Luru ndkivit Pullan lavalla, niin
hepé ilahtuivat. He huusivat niin, ettd koko teatteri
kaikui:

— Pulla! Pullal

Tidmi nimi ja tidméd huuto vaikutti koko yleiséon
niin innostuttavasti, etti sekin alkoi huutaa:

— Pulla! Pulla!

Ja kun Pulla huomasi ndyttamolla tulleensa yleisen
huomion esineeksi, niin se heilutti harvakarvaista hin-
tadnsd, teki muutaman iloisen hyppayksen ja sitten
pidsti oikein riemuhaukunnan. Sen teki kovasti mieli
menné sinne, missi pojat olivat.

Juuri kun Pulla oli menossa etsimédin tietd suoraa
paiti yleison puolelle, niin se huomasi kuiskaajan, jonka
pidd nidkyi permannosta ja piadn vieressi kisi, joka
vihaisesti huitoi. Ndhdessddn olennon, jolla ei ollut ala-
ruumista ollenkaan, Pulla kummastui ja sanoi tie-
tysti mielipiteensd, haukkumalla nimittdin oikein vi-
haisesti. Ja nytpi syntyi oikein kiivas rdhing.



Kuiskaaja, joka niki edessiin haukkuvan koiran ja
kuuli, miten yleis6 oikein kiljui ilosta nahdessdan tdméan
metakan, ojensi kisivartensa tarttuakseen Pullan nis-
kaan. Mutta siitd Pulla ei pitinyt laisinkaan, vaan yltyi
haukkumaan yha kitvaammin.

Vleisén puolella Kiljuset huomasivat, ettd Pullalle
aiotaan tehdd pahaa, ja paittivdt heti mennid autta-
maan. He ryntisivit siis eteenpidin. Mutta nyt tulikin
este. Vleison ja ndyttdmon vililla on syvé aukko, jossa
orkesteri soittaa. Kiljuset olivat urhoollisia, eivit he pe-
linneet, vaan hyppisivit sinne. Sielld oli soittokoneita,
ja niiden péille he tulla muksahtivat.

Pojat nikivat kaksi rumpua ja luulivat, ettd ne kylla
kestdvit heidan hypita paalle. Miki suuri erehdys! Kun
Moké koko lithavuudessaan putosi rummulle, niin kuu-
lui sellainen paukahdus, kuin kanuunalla olisi am-
muttu, silli rummun kalvo meni rikki. Luru oli lai-
hempi, ja kun hin putosi rummulle, niin hdn ensin
pomppoili pari kertaa ilmaan ja sitten puhkaisi
korollaan senkin rummun kalvon, jolloin kuului uusi
paukahdus.

Isi Kiljunen luuli suurta bassoviulua kestdviksi
ja loikkasi sen pdille. Kuului vain ramahdys, kun se
halkesi ja isi Kiljunen joutui johonkin pahaan rakoon.
Aiti Kiljunen joutui keskelle torvikasaa ja ne sotkeutui-
vat hdnen jalkoihinsa.

Koko yleis6 ryntdsi katsomaan, miten Kiljusten oli
kidynyt, nayttelijat tekivit samoin ndyttaman puolella,
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ja niiden joukossa Pulla etumaisena katsoi alas orkes-
teriin ja ulvoi sydintdvihlovasti, ndhdessidn rakkaan
isantdvikensd tdllaisessa kurjassa tilassa.

Mutta eivit Kiljuset hédtddntyneeet. Pian he olivat
taas jaloillaan-ja alkoivat pyrkid ndyttimoélle. Sieltd
ojennettiin heille kisii ja kiskottiin yléspidin. Kun he
sitten olivat tulleet niyttdmoélle, niin Pulla haukkui
ilosta ja yleisd taputti kiisidin.

Kiljusten osaksi tuli sellaisia suosionosoituksia, ettd
he saivat tulla monta kertaa kiittimidn yleis6d. Ri-
vissd he seisoivat pituuden mukaan. Ensin &iti, sitten
isd, sitten Luru ja Moké ja viimeiseksi Pulla, joka her-
rasvilkensd kumartaessa yleisélle aina nousi takajaloil-
leen istumaan ja rdpytteli etuképalidin.

Kun kaikki kerran kuitenkin loppuu, niin loppui
kittenkin taputus. Kiljuset pantiin erikoiseen aitioon,
josta he eivdt padsseet minnekéan lilkkumaan. Ja kum-
mallista kylld eivdt he saaneetkaan en#di mitdan muuta
hairi6td aikaan sing iltana.

Mutta kun yleis6 poistui -teatterista, niin kaikki sa-
noivat, ettei heilli Kansallisteatterissa ole koskaan ollut
niin huvittavaa iltaa.

Viimeiseksi lahtivat Kiljuset. Kun he olivat otta-
neet jilleen huostaansa rattaat, joiden paalla oli ruoka-
laatikko, niin he alkoivat ajatella, minne menisivat
yoksi, silld olihan jo myohi ja heididn oli uni. Hotel-
liin he eivdt tahtoneet menni, senhidn he olivat pdat-
tineet jo kotoa lahtiessddn.
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Vastapddta teatteria on Ateneum. Heidédn tultuaan
sen eteen otti diti Kiljunen taskustaan avainkimpun,
joka sinne oli jainyt, ja ajattelematta laisinkaan, oliko
se sopivaa vai ei, avasi Ateneumin oven. He menivat
aivan rauhallisesti sisddn ja ottivat ruokalaatikon
kdrryineen mukaansa, ‘

Ateneumin porraskiytivissi on suuri joukko kuva-
patsaita. Niitdkds Pulla alkoi haukkua, silli eihdn se
sellaisia ennen ollut nihnyt, silli totisesti Kﬂjusen ta-
lossa ei mikddn kuvapatsas olisikaan pysynyt ehjina.
Pulla luuli niitd jonkinmoisiksi valkoisiksi kummituk-
siksi ja rdhisi niille oikein voimiensa takaa.

Sitten alkoi Pulla ravata portaita ylos, ja koko herras-
viki seurasi juoksujalkaa. Portaat olivat kovin korkeat.
He olivat jo paisseet melkein niiden ylapaihin, kun
pimedssd isd Kiljunen horjahti ja alkoi kierid portaita
alas. Kun hdn oli lihava, niin han hyppeli kuin suuni
pallo. Aiti Kiljunen siikihtyi tistd niin pahanpdivii-
sesti, ettd kaatui hinkin. Ja kun hin oli pitki ja laiha,
mukkelehti hdn niin, etti hameet hulmusivat hidnen
ympérillddn., Mok ja Luru tarttuivat toisiinsa kiinni
ja tulivat yhtend kerdnd alas. Mutta Pulla jii portaitten
ylédpddhdn ja haukkui minkd suinkin jaksoi. Se oli var-
masti vakuutettu siitd, etti herrasvikensi oli timin
kierimisen keksinyt huvittaakseen hinti.

Timi tallainen melu kuului jo kauas torillekin, ja
poliiseissa herdsi ajatus, etti sinne oli mennyt var-
kaita, ja he toimittivat kiireimmin kautta sanan poliisi-
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kamariin. Sieltd tultiin kiireimmin kautta poliisilaitok-
sen automobiililla hakemaan varkaita.

Mutta eihdn sielld mitdan varkaita ollut, ei muuta
kuin Kiljusen herrasviki. Ja nyt heidit otettiin kiinni,
pantiin automobiiliin ja vietiin poliisikamariin. Sielld
heidét pantiin putkaan yoksi.

Kun he sielld istuivat olkivuoteillaan, sanoi isi
Kiljunen aivan siteilevina:

— Meidén kivi sittenkin paremmin kuin hyvin. Me-
hédn saimme yosijan aivan ilmaiseksi. Tosin tAmi on
hiukan epiamukava, mutta kylld tailla toimeen tulee.

Aamulla heididt pédstettiin ulos ja vietiin tutkitta-
viksi. Kun he olivat niin perin rauhallisen nédkoéisid, niin
eihin heitd kovasti vartioitu. Sen wvuoksi ei kukaan
huomannutkaan, kun he jo olivat pihalla, ja kun sielld
oli juuri paraillaan poliisilaitoksen automobiili ldhtoon
valmiina, niin Kiljusen herrasviki nousi sithen.

Isd Kiljunen koetteli siind kaikenlaisia kéddensijoja ja
vipuja. Ja dkkii se hurahti meneméin! Hui, kuinka se
meni! Isd Kiljusella oli kuitenkin siksi paljon mielen-
malttia, ettd hin osasi tarttua ohjauspyordan. Ja sitten
sitd mentiin pitkin Aleksanterinkatua.

Olipa se kummallista menoa. Vuoroin oli automo-
biili vasemmanpuolisella katukédytavilla, vuoroin oi-
keanpuolisella. Kadulla olevat ihmiset, jotka nikivit
tdman kummallisen automobiilin tulevan, sdikédhtyivit
ja pakenivat minkd ennittivit. Muutamat juoksi-
vat kadun varrella oleviin kauppoihin, toiset karkasivat
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sivukaduille, toiset taas etsivit turvaa kadun varrella
olevissa raitiotien sdhképylviissd. Kyllipd ne heilui-
vat, kun oikein lihavat eukot niihin kapusivat.

Mutta olipa poliisikamarissakin huomattu, ettd Kil-
juset olivat lihteneet poliisilaitoksen automobiililla, ja
nytpd lihdettiin juoksemaan jilestd, ottamaan heita
kiinni nimittdin. Katu oikein vilisi poliiseja, jotka harp-
pasivat tidyttd kyytid eteenpdin.

Kun yleis6 tdmidn ndki ja tunsi poliisilaitoksen
automobiilin, niin kaikki luulivat, etté poliiseille pidet-
tiin juoksuharjoitusta, silli miksi ne muuten olisivat
silld lailla ravanneet pitkin katuja.

Siksi mutkikasta oli Kiljusten ajo, etteivit he padsseet
aivan kovaa kyytid eteenpiin, mutta aina kuitenkin siksi
suurella vauhdilla, etteivét poliisit saaneet heitd kiinni.

Ja tdtd menoa sitten jatkettiin, kunnes tultiin
Eldintarhaan. Sinne isi Kiljunen kiidnsi automobiilin.
Ja sielld tapahtui suuri onnettomuus, hyvin suuri on-
nettomuus!

Ohjauslaitos meni dkkid jollain tavoin epdkuntoon,
ja koko reteli ja siind Kiljusen herrasviki meni aika
kyytii I'6616n lahteen, niin ettd vesi vain mulisi,

Taalta heiddt nyt kalastettiin maalle ja vietiin mar-
kini jalleen poliisikamariin. Ja kun peldttiin, ettei mo-
niin satoihin nouseva poliisikunta voisi pitdd aisoissa
tatd perhettd, kutsuttiin sotaviked avuksi ja miehid
sijoitettiin tiheddn ketjuun koko sen kaupunginkortte-
lin ympéri, missd poliisikamari oli.



Juuri kun aiottiin ryhtyid tutkimaan Kiljusia ja
paatettiin vaatia heiltd edesvastuuta niistd hairidista,
jotka he saivat aikaan, syttyi S66rnéddsin puolella suuri
tulipalo. Palokunnat ajoivat vinhaa vauhtia eteenpéin,
kirkonkellot soivat, ithmisid oli aivan mustanaan kadut
tdynnd, kaikki menossa katsomaan tulipaloa.

Tassd hidissd unohdettiin Kiljusen herrasviki, silld
poliisien tdytyi menni valvomaan jirjestystd tulipalo-
paikalle.

Silloin Kiljuset aivan rauhallisesti liksivit pois po-
liisikamarista. FEivdtkd sotilaat heitd estineet, silld
kuka olisi luullut, etti tuo lihava herra, laiha rouva,
paksu poika ja ruipelo poika sekid villakoira olisivat
mitddn pahantekijoiti.

Ja kun Kiljusille tuli kiire menni tulipaloa katso-
maan, niin tuli siind muillekin kiire. Kaikki juoksivat,
aivan kaikki!

Tulipalossa on aina kiire. Sen vuoksi olivatkin Kil-
juset juuri sielld paikallaan. Kun he saapuivat palavan
rakennuksen luo, niin isi Kiljunen heti ryntdsi etu-
maisten joukkoon ja alkoi komentaa palokuntalaisia.
Ja jotta sivulliset eivdt tulisi liian ldhelle, otti hin
ruiskun ja suuntasi ensin oikein paksun suihkun vasten
niiden naamaa. Kylli ne silloin loittonivat.

Ja niin se vain oli, ettd Kiljusia helsinkildiset saivat
kiittdd siitd, ettei sind pdivani koko S66rmaisi ollut tuh-
kana. He panivat sellaisen vauhdin kaikkiin, ettd
lyhyessd ajassa tuli oli sammutettu.
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Kun poliisit huomasivat, ettei millddn keinolla tatd
herrasviked saanut pysymdidn aloillaan, ettei sota-
vikikddn pystynyt heiti piddttimidn, niin pditettiin
toimittaa Kiljusen herrasviki kaupungista pois.

Pelosta olivat kaikki vapisseet sini kertana, kun
he ensiméisen kédyntinsi jalkeen liksivit, mutta nyt ei
ollut endd pelkoa, vaan ihailua, silld timéd herrasviki
oli kiireellién ja huutamisellaan sekd komentamisellaan
pelastanut suuren osan kaupunkia.

Asemalla oli &ddreton joukko ihmisid katsomassa
heidédn lihtodan. Sinne oli rakennettu lava ja siitd
puhuttiin yleisélle, torvisoittokunnat soittivat ja yleiso
lauloi. Ja kun Kiljusen herrasviki astui asemaa koh-
den, silloin kaikki heiluttivat hattujaan ja hurrasi-
vat. Asemalla oli punainen matto, jota mydten Kilju-
set astuivat vaunuun, joka heitd varten oli varattu.

Sinne tultuaan he kaipasivat kylld ruokalaatikkoaan,
silld tidssd mellakassa oli heidén jo tullut ndlkd. Mutta
tdméankin oli Helsingin kaupunki ottanut varteen, ja
junassa tarjottiin heille oikein hienot piivilliset. Pulla-
kin soi silloin niin paljon, ettd tdintuskin pddsi endd
kulkemaan.

Kotona odotti heitd Susanna, tuo poikien kissa.
Téalle kerrottiin koko matka aivan alusta alkaen. Ja
kylld Susanna silloin pédsi selville siité, ettd sen herras-
viki oli tavallista erikoisempaa joukkoa.

Kaikissa sanomalehdissi oli ylistyskirjoituksia Kil-
jusista. Samalla kuitenkin toivottiin, ettei tAimi herras-
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viki endd suurella joukolla tulisi Helsinkiin, koska huo-
mio, minki he herdttidvit, on lilan suuri.

— Sellaista se on, kun on kuuluisa, sanoi isi Kilju-
nen timin luettuaan. — Hetahtovat,ettd kivisimme sielld
useammin, ja toivovat sen vuoksi, ettd aina joku meistd
olisi sielld.

Néin he ymmérsivit oman arvonsa. Ja hyvihin
on, kun jokainen on itseensi tyytyviinen.



Kiljusen herrasvden markkinamatka.

Kiljusen herrasvien teki mieli lahted 1aheiseen kau-
punkiin syysmarkkinoille. Eihdn sellainen matka mi-
tiin erikoista ollut, silld ainahan maalaiset kdyvit mark-
kinoilla, mutta Kiljusen pojat eivit koskaan ennen ol-
leet ndhneet tdtd hauskuutta.

Markkinoille ihmiset ldhtevit sekd myymédn ettd
ostamaan. Kylldhidn Xiljuset tiesividt, ettd he aina
sieltid voivat jotain ostaa, silli tarvitaanhan taloudessa
kaikenlaista, mutta siitd syntyi suuri kysymys, mitd he
voisivat myydid. Kauan tuumailtuaan sanoi Moko:

— Isihdn on aina sanonut, etti salin huonekalut
pitédisi myyd4 ja ostaa uudet sijaan. Viediin ne.

Fi isi Kiljunen koskaan ennen ollut kuullut, ettd
joku ldhtisi markkinoille myyméddn vanhoja huone-
kaluja. Mutta mikd ennen ei ollut tapahtunut, sehin
saattoi tapahtua nyt.

Kiljusten vajassa oli vanhat nelipyériiset vankkurit,
sellaiset, joita kaupungissa kdytetddn huonekaluja muu-
tettaessa kesikuun ensimdisend pdivand. Miten ne oli-

T — Kiljusen herrasviki,
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vat taloon joutuneet, sitd ei kukaan muistanut. Sama-
han se oli, milld tavoin ne olivat tulleet, paiasia oli, ettd
ne nyt olivat aivan tarpeeseen.

Niille vankkureille ladottiin nyt Kiljusen salin
huonekalut, he olivat nimittédin péaittineet menni hevo-
sella ajaen markkinakaupunkiin asti, jotta ei tarvitsisi
rautatielld maksaa kallista rahtia.

Ja kun sitten herrasviki oli valmis 1dhtemiin, niin
olipa se niky, jota kannatti katsella. Aivan vankkurei-
den etuosassa oli isd Kiljunen ajamassa istuen sohvalla.
Keskelld kuormaa oli kiikkutuoli, joka oli asetettu suu-
ren laatikon péille ja lujasti koytetty kiinni, jotta se ei
padsisi heilumaan minnekdin. Tilld tuolilla istui aiti
Kiljunen.” Hinen takanaan oli salin korkea seindpeili, -
muodostaen &iti Kiljusen kiikkutuolille komean taustan,
jotta ndytti aivan siltd, kuin hin olisi istunut valtaistui-
mella. Peilin takana oli rottinkireunainen pyored kukkas-
poytd, jonka keskelld Pulla komeili. Kuorman sivuilla
olivat salin tuolit, ja niilld pojat istuivat. Susanna oli
myoskin otettu matkaan ja se makasi vuoroin diti Kilju-
sen sylissd, vuoroin sohvalla isi Kiljusen vieressd. Aiti
Kiljusen edessi ja siis sohvan takana oli salin poytd ja
silld priimuskeittio. TAméin oli 4iti Kiljunen tahtonut
ottaa mukaansa, keittdikseen matkan varrella perheel-
leen kahvia.

Kyllahdn kyldn viki oli ndhnyt Kiljusen herrasvien
jos jossakin muodossa ja jos jonkinlaisilla ajoneuvoilla
matkustavan, mutta tima oli kuitenkin jotain aivan eri-
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koista. Sen vuoksi olikin koko kyld kokoontunut katso-
maan heidédn 1dht6d4n.

Isi Kiljunen oli tottunut kaikenlaisiin yleison suo-
sionosoituksiin, sen vuoksi hin aivan tyyneni istui pai-
kallaan ja maiskauttaen suutaan hoputti hevosta me-
nemian. Aiti Kiljunen, aina ahkera nainen, oli ottanut
sukankutimen mukaansa ja istui nyt kuorman paalld
valtaistuimellaan, hattu pifssdin hiukan viistossa, hy-
myilevani nyokiten kaikille kylildisille. Pojat hurrasi-
vat,ja Pulla haukkui jadhyviisiksi kyldn koirille kukkas-
poydiltaan.

Ja niin sitd mentiin hiljalleen eteenpiin. Matkalla
he herittivit siksi suurta huomiota, ettd kaikki liittyi-
vit heidédn jilkeensi. Kun viimein tultiin markkinakau-
punkiin ja ajettiin torille, luulivat jo ihmiset ndhdessddn
korkean kuorman ja sen piilld aivan kuin valtaistui-
mella naisen sekd kuorman jilestd tavattoman pitkdn
jonon kansaa hevosilla ajaen, ettd nyt tuli jokin suuri
herra kaupunkiin.

Mutta eihin se ollut mitdin muuta kuin Kiljusen
herrasviki, joka tuli markkinoille.

Torille tultuaan Kiljuset laskeutuivat alas, riisuivat
hevosen valjaista ja nostivat huonekalut maahan. Aiti
Kiljunen, joka aina oli huolellinen, jirjesti huonekalut
torille aivan samoin kuin ne olivat olleet heidén salis-
saan. Ja tdmd ndyttikin huoneelta kaikin puolin
muuten, paitsi ettd puuttui katto, seinédt ja puulattia,
Poydilla kiehua porisi priimuskeittiolli kahvipannu,
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ja aiti Kiljunen istui kiikkutuolissaan sen vieressi ku-
toen sukkaa. Isd Kiljunen istui tavallisella paikallaan
sohvassa tupakoiden, ja Susanna oli hdnen sylissian.
Pulla kiveli edestakaisin tarkastellen vikijoukkoa.
Pojat, jotka muuten eividt kotonaan koskaan kauaa-
kaan istuneet yhdessid paikassa, istuivat nyt nojatuo-
leissa. Ainoa, miki ei muistuttanut Kiljusten salia, oli
hevonen, joka oli sidottu sohvaan kiinni ja jonka eteen
oli pantu heinii kukkaspoydille.

Arvaahan sen, etti koko markkinaviki riensi titd
katsomaan. FEi kukaan tiennyt, mitd télld hommalla
tarkoitettiin. Muutamat luulivat siti huonekalundyt-
telyksi, toiset teatteriksi, jotkut pitivit heitd hyvin yl-
hiaisind henkil6ind, jotka ainoastaan omia huonekalu-
jaan kiyttien saattoivat tulla markkinoille. Kukaan ei
tullut ajatelleeksikaan, ettd Kiljuset olivat tulleet ténne
myymiidn huonekalujaan.

Kun ei kukaan mitdin sanonut eiki kysellyt heiltd,
niin isi Kiljunen viimein alkoi tarjoilla huonekalujaan
kaupaksi. Eihin niiti kukaan huolinut, ja jotkut jo ar-
velivat, etti tuo herrasviki oli hiukan hassu.

Kun ei kaupoista mitéén tahtonut tulla, niin herras-
véki liksi, jattden tavaransa sithen, katselemaan mark-
kinoita ja mitd muilla oli kaupattavana.

Kuljeskellessaan he nékivit karusellin. Taméd oli
Kiljusen pojille jotain aivan uutta, ja heidan tdytyi tie-
tysti pddstd heti sitd koettamaan. Ja pdisivdthian he.
Isi Kiljunen ja &iti Kiljunen nousivat myoskin hevos-
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ten selkddn, ja nyt alkoi karuselli py6rid. Pojat huusivat
innostuksesta. Pulla koetti juosta rinnalla, ravasi vi-
hin matkaa. Kun huomasi jadvansd jilelle, seisahtui
se ja odotti, kunnes pojat taas olivat tulleet hinen koh-
dalleen, haukahti ilosta ja juoksi taas vihin matkaa.

Kiljusen pojat olivat niin innoissaan ja iloissaan,
etti se tarttui muihinkin, tietysti ensin heididn ikéi-
siinsd poikiin, joita oli runsaasti karusellin ymparilli.

Moko ojensi yhdelle kitensd, timé tarttui sithen ja
alkoi juosta karusellin rinnalla. Toinen poika tarttui
timan kdteen ja hidnen kéteensd taas kolmas poika.
TAlla tavoin muodostui yhid pitempi ja pitempi jono poi-
kia, jotka juoksivat yhteni ketjuna karusellin rinnalla.

Mutta pian tarttui aikaihmisidkin tdhan leikkiin,
ensin nuoria miehid, sitten naisia, viimein paksuja ta-
loneméantid ja isdntid. Syntyi tavattoman suuri piiri,
joka karusellin pyoriessd yhd enemmaéin ja enemmin ki-
ristyl yhteen. Lopulta oli karusellin ympirilldi aivan
kuin paksu, ihmisistd tehty vyyhti, jokahuusi, parkui,
nauroi, kiljui, rahisi, puhisi ja pi_hisi‘. Ja karuselli yhi
vain pyori.

Lopulta ei endd kukaan pidssyt liilkkumaan, niin
kiredlle olivat kaikki tulleet toistensa lidhelle, ja silloin
tiaytyi karusellinkin pysidhtyi.

Kesti jokseenkin kauan, ennenkuin ihmiset olivat
jalleen niin paljon kunnossa, ettd osasivat hengittdd ja
kivelld, silld he olivat tuossa tungoksessa aivan likisty-
neet ja hengistyneet.
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Mutta Kiljuset olivat innoissaan, silli he olivat ai-
van varmoja siiti, etti timi heiddn keksintonsd oli
kaikkia kovasti huvittanut.

Kun he jilleen palasivat torille ja asettuivat istu-
maan ulkoilma-saliinsa, ajatteli isd Kiljunen, milld
tavoin hin voisi markkinavielle vield tuottaa iloa. Sa-
malla héin ajatteli keinoa, milld voisi ansaita rahaa, silld
huonekalujen myymisestd ei ndyttinyt tulevan mitdan.

Akkis han ponnahti sohvaltaan ylés ja huusi. Ja
hin huusi niin huikeasti, ettd 4iti Kiljunenkin hinkan
siavahti.

Ja silloin isi Kiljunen kertoi, mitd oli keksinyt.
Hin kutsui koko perheensd ympirilleen ja kuiskasi
heille, tietysti sen vuoksi, ettei kukaan muu torilla sitd
kuulisi:

— Me perustamme ténne sirkuksen!

Kaikki riemastuivat niin suuresti tistd, ettd heilld
oli tdysi tyo hillitd itsedin huutamasta ja hurraamasta.
Lopun piivisti he sitten viettivit tuumailemalla, mi-
ten he tdmin aikeensa toteuttaisivat.

Tlta tuli, ja ihmiset alkoivat lihted torilta etsimdén
yosijaa. Mutta Kiljuset eivit sellaista ajatelleetkaan.
Mitd he suotta olisivat muualle menneet, kun kerran
heilld oli mukana huonekalunsa ja ilma oli kaunisjaldm-
poinen.

He valmistivat siis itselleen yosijan keskelle toria.
Aiti meni maata sohvalle, isi valitsi keinutuolin. Pojat
panivat kaksi nojatuolia vastatusten ja menivit sithen



104

koloon. Pulla meni sohvan alle, ja Susanna asettui
erddlle tuolille.

Ja siinia he sitten makasivat aivan kaikessa rau-
hassa, valittamatti vihdikdin siitd, ettd ihmisid kivi
pitkin yotd tollistelemdssi heitd.

Aamulla he nousivat jokseenkin varhain ja siistivét
pukunsa korkean seinipeilinsd edessd. He eiviit pesseet
itseddn laisinkaan, silli heilli oli sellainen kiire pane-
maan sirkustaan kuntoon.

Kyllipa oli Kiljusten sirkus sellainen, ettei mokomaa
ennen oltu ainakaan siind kaupungissa nihty. Isi Kil-
junen oli saanut luvan laittaa sirkuksensa erdin talon
pihalle.

Portilla-oli suuri kyltti paperista, ja siihen oli kirjoi-
tettu »Kiljusen kotimainen sirkus» oikein suurilla kirjai-
milla.

Aiti Kiljunen istui portin pielessi poydin #iressd
padsylippuja myyméssi. Ja ellei viked tullut ostamaan,
niin hdn meni portille ja 16i kauhalla lainaamaansa ku-
parikattilaan oikein voimainsa takaa. Hin tiesi, ettid
hénelld oikeastaan olisi pitinyt olla rumpu, mutta kun
sellaista ei ennitetty mistddn hankkia, niin héin oli ot-
tanut kattilan.

Ja viked tuli, tuli oikein tulvimalla, silli ainahan
kaikki tahtovat sirkuksessa kidydid. Lopulta oli pihamaa
aivan tdynni kansaa, ja kun ei endi ketiin nikynyt tu-
levan, vaikka #iti Kiljunen oli viisi minuuttia oikein
olan takaa hakannut kattilaa, niin ettd sithen tuli
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suuria kuhmuja, pani hdn portin kiinni. Ja nyt alkoi
naytants.

Jostain ihmeellisestd paikasta oli isé Kiljunen hank-
kinut pihalle suuren maarin penkkejd, joilla yleiso sai
istua. Hienompaa herrasviked varten oli varattu kal-
liimpia paikkoja, asettamalla Kiljusen herrasvien kau-
punkiin tuomat salin huonekalut yhteen riviin, Kiikku-
tuoli oli varattu kaupungin pormestaria varten, ja hin
istuikin siing lihavana ja mahtavana.

Naytanto alkoi.

Ensiksi esiintyi isd Kiljunen niyttden harjoitettua
hevostaan. T#Ama4 oli se sama hevonen, joka oli vetinyt
kuorman kaupunkiin. Isi Kiljunen seisoi keskelld piha-
maata piiska kidessidin, ja hevonen juoksi kehéssé pitkin
pihaa aivan samoin kuin hevoset sirkuksessa juoksevat.
Ja osasihan hevonen tehdi kaikenlaisia temppuja, silld
eihin se suotta ollut Kiljusten hevonen. Se olijo ennit-
tinyt heiddn talossaan olla jos jonkinmoisessa meta-
kassa, niin ettd se oli oppinut seisomaan takajaloillaan
ja py6rimédin paikallaan ympéri.

Musiikista pitivit diti Kiljunen ja pojat huolta. Ai-
dilld oli kattilansa,ja pojat lauloivat suuriin ratteihin
Porilaisten marssia.

Kun yleis6 oli taputtanut kisidin télle numerolle,
esiintyivit Mokoé ja Luiu klovneina tehden kaiken-
laisia kuperkeikkoja. Kuperkeikat olivatkin juuri heidan
erikoistemppujaan, silli olihan heidin tiytynyt sellai-
siin tottua, kun olivat eldissddn kieriskelleet jos jossain
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paikassa. Luru, joka oli laithempi, hyppési kepeimmin
ilmaan, mutta Moko sen sijaan osasi maassa heittdaia muk-
kelia paljoa paremmin. Kun hin vain piisi alkuun, niin
hin meni yhtend kerdnd ympéri niin vinhaa vauhtia,
ettei oikein selvisti erottanut, olivatko kidet jalkoja
vai jalat kidsid. Vleisé oli heihin kovasti ihastunut,
vaikkakin Moéké mukkelehtiessaan oli pari kertaa kie-
rinyt aivan ihmisten péille ja kaatanut pari penkillistd
aivan kumoon, jotta ihmisten jalat vain ilmassa haroi-
livat.

Ja nyt tuli esiin Pulla! Sen kaulaan oli sidottu pu-
nainen nauha ja hidntddn sininen. Moké ja Luru sitd
ohjasivat. Ja Pulla tekikin sellaisia temppuja, ettd
harvoin oikea sirkuskoira sen parempiin pystyy. Sitd
olivat pojat niin usein pakottaneet kivelemidn taka-
jaloillaan, ettd se nytkin juoksi pihan toisesta padsta toi-
seen kahdella jalalla. Sen jdlkeen se hyppeli poikien yli
ja teki timédn tempun niin erinomaisesti, etti koko
yleiso taputti sille kdsidin.

Ohjelmassa oli tdmén jalkeen kreikkalainen tanssil
Kaikissa suurissa juhlissa aina on kreikkalainen tanssi,
sen tiesi diti Kiljunen ja olisen vuoksijarjestanyt tdméin
numeron. Keskelle pihaa tuotiin ensin Kiljusten salin
poyté, se oli olevinaan alttari. Sen viereen pantiin jos-
tain lainattu fiikus ja palmu. T#td alttaria kohden nyt
tuli 4iti Kiljunen. Pukunsa péille hin oli kietonut la-
kanan, jotta se ndyttiisi kreikkalaiselta. Kadessadn oli
hinelld priimuskeittio, jonka hén oli sytyttéinyt pala-
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maan, ja se pihisi ja kohisi oikein vimmatusti. Tami
oli kuvaavinaan kreikkalaista uhritulta. Iaskettuaan
keittion alttarille hian kd4dntyi sinne piin, josta oli tullut,
ja viittoi kisillddn.

Ja miti tuli sieltd ndkyviin? Moko jaLuru aivan juh-
lallisen ndkoisind. Kun heidén piti kuvata kreikkalaisia
nuorukaisia, muistivat he kuvissa nihneensi, ettei niilld
ollut mitdin muuta kuin lyhyt kolttu. Tamin vuoksi he
olivat riisuneet yltidn kaikki muut vaatteet paitsi pai-
tansa. Olihan se hyvin hullunkurisen nikéistd, mutta ku-
kaan ei nauranut, kun Kiljuset itse olivat aivan vakavia.

Ja poikien jalestd astuiesiinisd Kiljunen, hartioillaan
suuri hevosloimi, joka oli esittivinddn kreikkalaista
manttelia. Ja kiddessddan oli hdnelld vanha sitra, jota
han rampytti.

Ja nyt alkoi #iti Kiljunen tanssia. Kylld oli siind
katsomista, kun niin pitkd nainen kuin han hyppeli ja
loikki péydan ympirilld. Vuoroin hin kyyristyi maahan
aivan kuin olisi halunnut poimia pienid kivid, vuoroin
taas ponnahti pystyyn ja harppasi oikein pitkin askelin
pihalla.

Moké ja Luru hyppelivit hinen ympérillddan niin
ettd paidat hulmusivat.

Viimein diti Kiljunen vésyi. Hén teki vield pari oi-
kein korkeaa loikkausta ja juoksisitten pois poikien seu-
ratessa hanti.

Tamén jilkeen olisi Susannan pitinyt esiintyd. Po-
jat olivat koettaneet opettaa siti tekemiin joitakin
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temppuja, mutta kun se oli vasta niin lyhyen ajan ollut
Kiljusen perheessd, niin eihdn se raukka osannut. Ja
nyt, kun sen piti tulla esiin ja se ndki sellaisen suuren
ihmisjoukon, se ryntési pakoon.

Ensin se juoksi pormestarin tuolin alle. Kun se oli
kiikkutuoli, meni pormestari siini sdikdhdyksissdéin
kumoon. Siitd Susanna hyppidsi laheisen penkin alle.
Thmiset koettivat ottaa sitd kiinni ja toykkivit toisiaan.
Ja nytpi syntyi oikea ajometsistys. Kun oli rakennuksia
aivan koko pihamaan ympérilld, niin ei Susanna paissyt
pujahtamaan minnekiin. Kaikki koettivat tavoittaa
sitd, mutta aina se jollain tavoin livahti pakoon ja péasi
viimein portin alitse meneméiin.

Kun Kiljuset sen huomasivat, niin he liksivdt aja-
maan sitd takaa, silli eivdthin he milliin muotoa voi-
neet sallia, ettd Susanna yksinddn menisi kaupungille.
Eksyisi sielld vield vieraissa paikoissa.

Kun kaikki esiintyjat olivat tilli tavoin menneet
pois, niin mitd yleisokdin enidi pihalla teki. Ohjelmassa
olikin en#d jdlelli ainoastaan torvisoittoa, ja kyllihin
kaikki tiesivit millaista se oli. Rattiin puhaltamista
ja kattilan moykyttédmista.

Kauniisti huutelemalla saivat Kiljuset viimein Susan-
nan kiinni ja toivat sen takaisin. Silld vilin oli jo kuiten-
kin yleiso ennittinyt poistua, jotenka heidén ei tarvin-
nut jatkaa ndytantodéin.

Rahat laskettiin, ja niitd oli niin paljon, ettd he itsekin
ihmettelivit.
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Vield samana pidivind he liksivdt ajamaan kotiaan
kohden. Huonekalut nostettiin jdlleen vankkureihin,
silld kukaan ei halunnut niitd ostaa. Koko kaupungin
markkinaviki oli hurraamassa heididn lahtiessddn.

Kotiaan he pddsivit ilman mitdin seikkailuja. He
olivat kai niin visyneitd sirkuksessa esiintymisestiin,
etteivit joutuneet saamaan mitddn erikoista aikaan.
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